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POLITIKA! NAPILAP 
Felelős szerkosztó: 

Ku-kó Gyerts 
Belegyezve a Drassól törvény- 
széken G. II. 1768/1944 szám alatt 

ingedélyezte Ceonzura Multara 

a Presel sub Ne. 1437. 7. X. 1044 

Írta: KISS 

A négyéves különszakadás élménye ma 
s kitapinható nyomokat hagyott az er- 

Mélyi magyarság lelkületében. Sok vihart 
átott történelme folyamán először történt 
meg, hogy Erdély tájegységét megbon- 
ották, néprajzi válaszvonal ürügyén ha- 

ársorompókkal tüzdelték tele a bérceket 
s völgyeket, két ellenséges, egymással 

aárkasszemet néző várrá alakitották át 
a szervesen összefüggő földterületet. 

E politikai határvonal két oldalán ked- 
vére tombolhatott a nemzeti gyölölködés, 
melynek tüzét a hitleri politika Berlinből 

szitotta. Mindez természetesen csak a 
fasizmus megmérgezett légkörében volt 
lehetséges. Abban a göbbelsi hirveréssel 

megtébolyitott világban, ahol a fasiszta 
portyázók politikai szervei minden esz- 
közt megragadtak, hogy rablóhadjáratuk 
végcélját: a népek letiprását és rabigába 
való hajtását előmozditsák. 

Érthető tehát, hogy igen sokan, - a 
választóvonal innenső és tulsó oldalán egy- 
aránt - nem is tudták, hogy valójában 
csak öntudatlan eszközei annak a hitleri 

hóditó politikának, amely a határkérdés 
„elrendezésével" nem rendet akart, hanem 

közelálló ábrándkép megcsillantásával fel- 
csiholni a harcikedvet. Milyen harsogva 
hirdették, hogy a szovjetellenes hadjárat- 
ban való cselekvő részvétel Erdély egy- 
ségesitésének ára! Igy játszották ki egy- 

más ellen a két hiszékeny tábort s ön- 

töttek olajat a gyülölködés tüzére. 

Csakhogy ez a kétkulacsos játék és az 
ebből szükségszerüen fakadó üldöztetések 
nem érintették egyformán az erdélyi ma- 

gyar népet. A válaszvonal északi és ke- 

leti részén élő magyarság „uralkodó" 
nemzet volt és ezt a mivoltát a románság 

lealacsonyitására, eltiprására igyekezett 

kihasznáini. Ugyanakkor „Délerdélyben" 

a romáu eleőbbségi eszme a magyarság 

hátán torolta meg az „északerdély * ro- 

mánságot ért valóságos és vélt sérelme- 

ket. Közben persze elviselhetetlen hely- 

zetbe került az északerdélyi románság és 

a déterdélyi magyarság egyaránt, de erről 

valójában egyik fasiszta vizeken evező 

letve ugy vett róla tudomást, hogy még 

jobban elnyomta a maga román vagy ma- 

gyar kisebbségét. Közben persze állandóan 

mentek az üzenetek, a kitartásra buzditó 

„értesülések", hogy már csak rövid ideig 

kell várni, mert minden baj és szenvedés 

meeszünik, mert hamarosan „jövünk” ... 

Igy aztán az erdélyi mavyarság egyik 

része - az államalkotó része - a fel- 

legekben járt, alaposan beletanult a nem- 

zeti főlénybe, mig a „kisebbségi", sorsban 

élők már már összeroskadtak magyar- 

mivoltuk terhe alatt és keserű megalázott- 

sácban tengődtek. A magyarság egvik 

tábora tultengő önérzettel telitőlött, 

mig a másik tábor elvesztette azt a kevés 

biztonságérzést is, amivel a hosszu kisebb- 

ségi sorsban még rendelkezett. 

A különszakadás élménye tehát nem 

volt azonos, hanem ellenkező előjelü. 

Éppen ezért a fasiszta ur lmak eltünése 

után, a megbontott Erdély egybeforrásánál 

a „különszakadási élmény" is másként 

hatott. S a kiegyenlitődés folyamatát már 

kezdettől gátolták ezek a különböző 

értékü emlékek. Mintegy megakadálvyoz- 

ták, hogy érzéseiben. valóságlátásában, 

személetében az erdélyi magyarság ujra 

eggyé legyen, a mesterkélt válaszvonal 

két különböző oldalán élő testvér meg- 

taálja egymást célkitüzéseib 

sőbb óhajaiban, magyar mivoltának 
hitében. 

Romániának az igazi és meg nem al- 

DEL ÉS 

idézésében. A belügy ini zérium vai kő - 

„Katonák és békés p 

főhatalom sem akart tudomást venni. II 

en, legben- 

kuvó demokrácia utjára való rálépése pe 

Észük 
ténelmi vihartól megbontott magyar népi 
egység szilárd ötvözetté való kovácsolo 

dása ma, ha nem is szavakban kiszabott 
házi feladat, mindenesetre olyan benső 
szükségszerüség, aminek a magyarsáz 
„északi? és „déli4 része egyaránt alá 
kell hogy vesse magát. 

Természetesen minőségi dologról van 
szó itten. Senki sem állitia és állithatja. 
mintha az erdély magyarság egyik vagy 
másik része kevésbbé volna alkalmas a 

demokrata feladatokra. Tukább arról be- 
szélhetünk, hogy a demokrácia értelmének 
átérzásáben na kieértsenek a révi em- 

lékekő, Fejtse le magáról mindkét eggyé 

váló tábor azokat az előérzeteket, amelyek 

állásfoglalását öntudatlanul irányitják. 

Ott, ahol önbizalomra, erős hitre van 

szükség, a fasiszta korszakot kisebbségi" 

elnyomatásban átélő magyar meritsen 

ihletet az „északerdélyi" testvére bátor- 

ságából. mig emez tannljon mérsékletet, 

sallangtalanul őszinte demokrata hitet a 

másikáról, akit mostohább életviszonylatai 

megtanitottak a jószándék megbecsülésére. 

Ez a testvéri egybehangolódás egyik 

félra sem jelent sem megalkuvást, sem 

engedményeket. De jelenti ezzel szemben, 

hogy a lelkekből is eltünik a mesterséges 

határvonal s az átértékelt fogalmak meg- 

értésében ujra egeyé tud lenni az egyazon 

sorera hivatott erdélvi maevar. Ha padig ! Délnek és 

a belényesi „délerdélyi" és a sepsiszent 

györgyi „északerdélyi" megtalálja egymás 

között ezt a lelki összhangot, akkor ismét 

erdélyivé tud lenni és Erdély hagyomá- 

nyainak megfelelően habozás nélkül meg- 

találja a demokrácia utján is a legrövi- 

debb célravezető utat. 
Ez az at pedig Erdély minden táján 

a sovinizmus maradványainak kiírtását 

a reakciós mesterkedések bátor kivetését, 

egyszóval: a multtal való szakitást és a 

hamisitatlan demokráciának önmagankban 

való kiteljesitését jelenti. 

A Magyar Népi Szövetség zászlaja 

alatt való egységes felsorakozás pedig 

megszabja a kiegyenlitődés ütemét és 

utját - irányt mutat az erdélyi magyar- 

ság boldog jövőjének, ami azonos célja 

Északnak egvaránt! 

a november -i esemérvek utá 

(Pras-ó) Pománia demokratiltus közvé- 

leményét még mindegvyre a november 8- 

án leza dott események foglalkoztatják. Ma 

már nyilvánvaló, hooy Öte'sege nevenan- 

ját a reakció arra akarta kihasznélni. hoov 

egvetemes támadá t inté-zan a derokrácia 

ellen. Tegnavi lapszámunkban közöltük, 

a belügvminisztérunmnak az események- 

81 kiadott hivot-los értesitést, amely vi- 

lágosan megéllapitotta a reatciós erők fü- 

nösségét a november 8-i eseménye elő- 

A ,Scánteia" fria: 

A Kirá'vi Palota előtti téren, a Cerduf 

Mitar előt, a Briianu téren katonák 

és békés vo"gárok vére folyt Mrgtámad- 

lák az XP-lé-os Munkaszövetséget T- 

mokrata Hiakat gyuitottak fel mőhhelsi 

recept szerint. A letartóztatott gvaláza- 

tos 7avargók reebében lőfegvvert és 
öők- 

lözőket találtak. Tizennégv-tizenőt éves 

suhancok sóval, homokkal és benzinet 

üvegekkel voltak felszerelve. Potolat és 

vasrud kot haszráak a faciszta feneve- 

dak. Mariu és Pré inu, a nagybirtokos- 

ság témoga'ói, a murkásság gvikosai. a 

nép szabad áganak és jogának ellensé- 

gei nem riadtak vissza attól hogv a leg- 

szél őségesebb és a leggyilkosabb esz- 

közöket használiák, hogy a demokrati- 

kus államnak árteanak . 

nem enaediük erőre kapni 
a zürzavart! 

A „Románia Liberá' iria: 

Ezekben a komroly erőfeszitést és fe- 

lelősséget igénylő illanatokban 
a reat- 

ció ismét meglásérli, hogy hiresztelé- 

Az orszáa demokrata közv 

tiltakozással válaszol a rea 
Erélyes intézkedések a rendbontók ellen - 

ke 

leményei határozottan leszőgezik, hogy a 

kormány minden intézkedést megtett a 

benső béke megóvására, és a zavartkeltők- 

nek a közéletből való eltávolitására. 

A fővávosi demokrata sajtó egvértelmü- 

en elitéli a hazafiság álarca és ürünye alatt 

elkövetett sulyos reakciós cselekményeket 

A S-oriáldemokrata Párt pedig hivata- 

tos nyiatkoz-tban bélyegezte meg a nép 

ellenségeinek bünös cselekedeteit. 

olsárok vére folyt" 
vén félrevezesee a közvéleményt. 

Kü'örösen feltünő a demokácia el- 

lenségeinek az az igyekezete, hogy rá
- 

galmazó és kihívó tevékenycégüket mo- 

harchilass jelképekbe burkolják. 

A reakciós mar-dvánvok egyes szóvivő
t az 

ország hirnevének ártó könnyelmüsérük- 

ben és felelősségükben erőszakkal olvan 

légkört akarnak teremteni, politikai éle- 

tönkben, mint aminő 1945 fehruárióbyan 

urafkodott s amelynek jellemzői csetepa- 

ték, rerdton'ás és bizonvtalanság voltak. 

Feletőtlen elemek megint röpcéket
 bo- 

csátanak ki és csendháboritó tüntetéseket
 

rendeznek . 

Micden eszközze! meglnt csak arra tő
- 

rekszenek, hogy éket verjenek a nép és az 

ország kormányán állók, és az Uralkodó 

közé. 
E tervszerű kihivások célját nem ne- 

béz eltalálni. A reakció az ismét életre- 

rtekeltett zavarok révén a nép demokrata 

szabadságjogaira tör. 

Semmi kétség, hogy sürgős és erélyes 

intézkedésekre van szütség. 
A békés muntát óható közvélemény 

sek, előre megedezett tönteté
sek és a 

kövrerd és nyugalom megava á a ré- pedig nem csunán ideges bosszuságá- 
....... 

meraa 

oszkva) A világ minden részéből ér- 
Moszkvába a Sztálin vezértábor- 

pbiztoshoz 

(M 
keznek 
nagyhoz és Molotov külügyi né 

intézett üdvözlő táviratok a 

forradalom 28-ik évfordulója alkalmából. 

Washingtoni jelentés szerint Truman, 

az Egyesült Allamok elnöke üdvözlő táv- 

iratot küldött Kalininnek, a Szovjetszövet- 

ség Legfelsőbb Tanácsa elnökének. Üd- 

vözletében utal a két nép közös erőfeszi- 

téseire, amelyek a fasizmus és a japán im- 

rializmus megsemmisitéséhez vezettek. 

nyomban megteremtette ennek a kie
gyen- 

IUitődési áramlatnak előteltételeit. A tör- 
A továbbiakban Truman elnök hangoz- 

tatja, hogy az eljövendő évek nagy lehető- 
. 

Truman elnök üdvözlete 

Sztálin vezértábornagyhoz 
a Forradalom évfordulója alkalmából 

szocialista 

ségeket tartogatnak a két nagy mnemzet 

való kimélyitésére az Egyesült Nemzetek 

keretein kivül is. Azt a reménységét iut- 
tatja kifejezésre, hogy ezeket a lehetősé- 

geket teljes mértékben ki fogják aknázni 

az emberiség jövő békéjének érdekében. 

Attlee angol miniszterelnök Sztálin ve- 

zértábornagynak, mig Bevin külünymi- 

iratot. Ezenkivül Tito tábornagy, Csáng- 

is üdvözletet küldött a Szovjetszövetség 

éleménye egyöntetü 

Mit ir a tövárosi saitó? 

szoros együttmüködésének minden téren 

niszter Molotovnak küldött üdvözlő táv- 

Káj-Shek tábornok és számos más államfő 

ló kihivására 

nak ad kifejezést az uj kihivással szem- 

ben hanem egyuttal annak a kemény 

elhatározásának is, hogy a zürzavart 

nem engedi erőre kapni közéletünkben. 

a király névnapját zavargások 

szennyezték be 

A Timpul irja: A király névnapját su- 

lyos zavargások szennyezték be. Azzal 
az 

örüggyel, hogy a király mellett tüntetne
k, 

egyes csoportok erőszakos és véres tün
te- 

tést rendeztek, amelynek csak a hivatalos 

személyek helyes magatartása miatt nem
 

végződtek még sulyosabb szerencsétlen- 

ségekkel. 
A zavargók hazatias jelszavakkal vonul- 

tak fel, - hogy kimutassák a király ir
ánt 

érzett hüségüket -, de rövid idő alatt po- 

Htikai tüptetékké alakultak azzal a célzat- 

tal, hogy megzavarják a rendet és a kor- 

mány hitelét a külföld előtt lerontsák. 

A szociátdemokrata Párt 

hivatalos nyilatkozata 

(Bukarest, Rador) A fővárosban tegn
ap 

tezajlott zavargásokkal kapcsolatban a 

„Libertatea" Szociáldemokrata Párt po- 

fitikai bizottságának alábbi közleményét 

hozta nyilvánosságra: 

A Szociáldemokrata Párt multjához h 

ven kinyilatkoztatja, hogy meg akarja vé- 

deni az alkotmányos demokrata szabad- 

ságjogokat és ezek szolgálatából kizá
rja 

azokat, akik e szabadságjogokat meg 

akarják semmisiteni. Megállapitja, hogy 

a reakciós erők november 8-án visszaéltek 

a tüntetés jogával abból a célból, hogy 

rendbontó mozgalmat inditsanak utjára, 

amelynek célja a fasiszta és vasgárdista 

maradványok mozgósitása. Ezek a reak- 

ciós erők eszközül akarták felhasználni 

népnek, főként az ifjuságnak az ország 

uralkodója iránt tápláit érzelmeit és abban 

mesterkedtek, hogy egy hazatias megny
i- 

latkozás idegen, demokrataellenes érde- 

keket szolgáló tüntetéssé fajuljon. 

A november 8-án lezajlott események 

nyilvánvalóvá teszik, hogy e tüntetések 

sötét hátterében a mult reakciós eről 
hu- 

zódnak meg. Ezek elő akarják mozditan 

annak a rendszernek uralomrajutását, 
a 

melyet augusztus 23-án egyszersminden-
 

korra eltávolitot tak az ország éléről. 

A Szociáldemokrata Párt megbély 

a kihivók bünös cselekedeteit és / 

a munkásokat és a nép tömegeit, hog 

legyenek elővigyázatosak a reakció c á- 

bitó hangu hamis jelszavaival szemben és 

zárkózzanak fel a párt és a kormány körül. 

ASzociáldemokrata Párt az Egysé 

Munkásarcvonallal együttmük 

jövőben még határozottabb eréflye - 

ja megvédeni az ország demokra 

rendszerét minden veszélyes feli 

vezetőinek. törekvéssel szemben. 
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A szoviciszövetségbe 
visszalér a Déke 

Bán Antal magyar iparügyi miniszter 

a következőökben számolt be moszkvai ut- 

Moszkvában nincsen romokban heverő 
ház. Igaz, hogy régen bombázták utol- 
jára. Annak már semmi nyoma. A gérült 
házakat lebontották, vagy ujjáépitették. 
A Kreml környékéről eltüntek a régi há- 
zak, világvárosi épületek emelkedtek a 
helyükben. Minden fontosabb utvonalat ki- 
nszfaltoztak, a belvanosban pedig felszed- 
ték a villamossmeket. Moszkva szívében 

nak a kocsiutakon. S a föld alatt a Metro, 

lön világ... 

Aki először jár Moszkvában, önkénte- 
lenül is észreveszi hogy a városképről 
hiányoznak a magánkereskedelem jelleg- 
zetes nyomai. De a figyelő és a kereső 

Ezek az áruházak állandóan zsufoltak, de, 
nemcsak vevővel hanem áruval is. Árutő- 
megek halmozódnak minden osztályon, a 
közszükségfeti cikkektől a legfinomabb 
ilatszerekig mintlen kapható minten meny- 
nyiségben. Csak az árak különbözők. A 
vevők nagyrészének ugyanis „limitje'? 
van. Ezt azt jelenti, hogy a dolgozók, 
munkájuk fontossága szerint értékének és 
mennyiségének arányában különböző szá- 
zalékos engedménnyel vásárolhatnak. Va- 
gyis ugyanazt az áruc kket egy repülőgép- 
tervező sokkal olcsóbban kapja, nmiűnt 
egy dobozkészitő. Mindenkinek igazol- 
ványa van arról, hogy hány pontos a „i- 
mitje". 
Nem tudom, hogy az árak általában 

hogyan változtak a háboru idején. Vi- 
szont a kenyér ára az egész háboru alatt 
a mai napig változatlanul 00 kopek. Min- 
den más árucikk árát pedig kint időzésünk 
alatt egyik napról a másikra 10-20 szá- 
za ékkal mérsékették. Ezzel is érezhetővé 
vált, hogy Moszkvába visszafért a béke.. 

* 
Az ujságok vezércikkei jelzik a nép 

kivánságait: fokozni a minőségi termelést. 
A vezércikkirók sürgeték a jobb minőségü 
textiláruk gyártását, de tömeges meny- 
nyiségben. ÍIgy kivánják hasznositani azt 
a rengeteg nyersanyagot, amivel a Szov- 
jetunió rendelkezik. A mi arányainkhoz 
szokott szemnek valoósággal hihetetlen a 
nyersanyagnak az a tömege, ami ott lát- 
ható. ! 
A Sztalin gépkocsimüvek gyártelepén a 

teljes gyártás egyetlen hatalmas rendszer- 
ben folyik futószalagon. A kocsik csak 
akkor hagyják el a futószalagot, amikor 
saját kerekükön gördülnek le róla, a ve- 
zető beül, begyujt és az uj kocsi tovafut. 
(Személykocsikat csak most kezdenek 
gyártani és ez is azt jelenti, hogy - béke 
van.) 

- Minden munkaszakaszban azt figyel- 
tem először, - mondja a magyar iparügyi 
miniszter, - hogy mit követel a futósza- 
lag a munkástól. És megállapitottam, 
hogy csak jó, nyugodt, komoly munkát 
kiván tőle, nem hajszolja, nem sajtol ki 
vereitéket a homlokán. A munka üteme 
egyáltalán nem megerőltető a munkás ré- 
szére. A futószalag csak tisztességes fo- 
lyamatos munkát igényel, nem kény- 
szerit robotra. Igaz viszont, hogy egy 
külön intézetben 700-800 Kiváló szak- 
ember javitgatja, csiszolgatja állandóan 

a Sztainmüvek munkarendszerét, a gyár- 
tás és a munkás közös érdekében. 

. 

- Leningrádba is átlátogattunk. A 
várost erősen gyógyitják, nyilt sebeket 
már csak a külvárosban, a gyárnegyedek- 
ben találunk. Az egész városban óriási ta- 
tarozás folyik. S itt véttem észre fegin- 
kább mit jelent, hogy a nők bevonultak a 
munka frontjára. Azt jelenti, hogy az épü- 
et k mellé emelt állványokon, kőmüves- 
nők rakják a téglát, az ujáépitésnél nök 
csákányoznak. A gépkocsikat nők vezetik, 
a villamosokon is gyakran nő ül a ve- 

A teéstmevelés a Szovjetben hihetetle- 
1 népszerü. De nem a versenyőrület ra- 

a Budapesten megjelenő „Jövendő"-ben ötlik szemünkbe: Rokkantak, 

járol, a szovjet főváros nagy honvédő há- 
boru utáni életéről. l 

májr csak gépkoceik és térsasgépkocsI jár- 

Erről azonban külön kellene beszámol- 
nom, mert a moszkvai ,„földalatti?? kü- 

No ha nem akarjátok, hogy ez ismét 
I megtörténhessék, nektek kell az első sor- 

szem azonnal felfedezi az uj áruházakat 
amelyek valamennyi emeletén az árusitás 
egész ideje alatt nyüzsög a vásárlók hada. 

Auyák védjétek meg a Békhét ! 
Háboruk után mindig ugyanaz a kép ban harcolnotok . 

özvegyek, 

árvák. 
Gyermekkorunkban valamennyien olvas- 
tunk megrázó történeteket a hábonik 
szerencsétlenjeiről. Nemzedékünknek nem 
is kell ilven történeteket olvasnia, hiszen 
látta, átélte, érezte a háboru minden ször- 
nyüségét. De miután láttuk mi, anyák, 
csak egyetlen törekvést ismerhetünk: min- 
den erőönkkel megvédeni a békét és bíz- 
tonságosabb jövöt teremteni gyermeke- 
inknek. 

Anyák, gondoliatok arra, hogy gyerme- 
ketek ,akit kinnal szültetek erre a világa, 
akit a szellőtől is féltő gonddal óvtatok, 
akiért egy egész életen át dolgoztatok, 
egyszer mégis csak ágyutöltelék lesz. - 

Azt kérdezhetvék sokan, hogy ez szép 

és igaz, de hogyan lehet megvalósitani? 
A válasz egyszerü: Harcolnunk kell a 

fasizmus ellen, mert ennek végső célja 

mindig a háboru. De harcolnunk kell a 
fasizmus undok eszközei, a faji, nemzeti- 
ségi és osztálygyülölet ellen. 

Ezt a harcot csak ugy nyerhetjük meg, 

ha minden erőnkkel hirdetjük a szerete- 

tet és testvériséget a világ népei között. 

a francia nőök Világértekezletre hivták 
össze a világ nőit. Az értekezlet első pont- 
ia pedig már érdemes arra, hogy minnden 
nő érdeklődését felkeltse és rész- 

vételét biztositsa: Tartós béke megalapo- 
zása a jövő nemzedék boldogságáért. 

Jedera Anna 

A MNSZ kézdivásárhelyi nagygyülésén 

Uj munka indult meg a háromszéki 
magyarság érdekében 

(Kézdivásárhely) A Magyar Népi Szö- 
vetség kézdivásárhelyi szervezete novem- 
ber 2-án este naggyülést tartott. 

József elnök üdvözölte a megjelenteket 
Bács 

és örömmel állapitotta meg, hogy a szer- 
vezet csendben dolgozott ugyan. de na- 
gyon szép eredményeket ért el és sokat 
fejlődött. Ismertette a szervezet életében 
beállott változásokat, a kiijelölt végre- 
hajtó bizottság müködését és közölte, hogy 
rövidesen sor kerül a vezetőség megvá- 
lasztására is. 

Ezután részletesen beszámolt a szer- 
vezet poltikai, gazdasági és közmüvelő- 
dési szakosztályának müködéséről, majd 
az ifjusági szakosztály fontos hivatásáról 
és munkájáról beszélt. 
Az elnök végül a járás beszervezéséről 

beszélt és közölte, hogy a taggyüléseket 
ezentul kéthetenként rendszeresiteni fog- 
ják. Hangsulyozta, hogy komoly munkára 
van szükség és a demokratikus életforma 
végleges győzelme érdekében mindenkinek 
támogatnia kell a Groza-kormány célki- 
tüzéseit. Rámotatott azokra az eredmé- 
nyekre, amelyeket a magyarság ért el a 
Groza-kormány segitségével. 
Lőrincz Juliánna a szervezet köz- 

ponti végrehajtó hizottságának tagja az 
asszonyok az ország politikai életébe való 
bekapcsolódásáról beszélt. Felhivta a nő- 
ket, hogy a francia női nagygyülést meg- 
előző vasárnapi gyülésen mindannyian ve- 
gyenek részt, hogy ezzel is bizonyságát 
adják annak, hogy a világbékére irányuló 
célkitüzéseket magukévá tették. 

Szigyártó Béni a román hadsereg 
tagja. románul szólt a megjelentekhez. 
A román-magyar testvériség és megértés 
szükségességét hangsulyozta és a Groza- 

kormány demokratikus munkájának ered- 
ményeiről beszélt. í 

Ezután Benedek István központi ki- 
küldött beszélt. - Előadásában kereszt- 
metszotét adta a kül- és belpolitikai hely- 
zetnek. Vázolta a Szovjetszövetség őszin- 
te, a béke biztositására irányuló politi- 
káját, majd a reakció erőfeszitéseiről be- 
szélt. A belpolitikai helyzetről beszélve 
megemlékezett a Magyar Népi Szövetség 
szerepéről az ország dolgozó magyarsá- 
gának társadalmi fejlődésében. 
A gyülés a román-magyar barátság a 

Groza-kormány lelkes éltetésével ért 
véget. 

Marasztaló itéletek a fekelések ellen Brassóban 
(Brassó) A brassói itélőtábla hármas ta- 

nácsa lonescu Pietraru elnöklete alatt a 
gazdasági kártétel és üzérkedés miatt ő 
évi kényszermunkára és ő6 millió lej pénz- 
büntetésre itélte Ovesea brassói kereskedő 
ügyében beadott fellebbezését tárgyalta. 
Véleménykülönbség miatt a tárgyalást no- 
vember 14-ikére napolták el, amikoris ötös 
tanács fog dönteni. 
A brassói törvényszék mellett müködő 

gazdasági kártevések különbirósága az 

alábbiak ellen hozott itéletet: Ionas Sa- 

moilá brassói bérkocsis 109.000 lej pénz- 
büntetés tiltott üzérkedésért, Cincu Ioan 

breazai lakos 100.000 lej a gazdasági ren- 

deletek áthágása miatt, Olariu Francisc 

lisznyói lakos 50.000 lej, Páljános Mihály 
lisznyói lakós 50.000 lei és Klein Andrei 
brassói kereskedő 50.000 lej, tiltott 
üzérkedésért. 
A brassói itélőtábla II. tanácsa az aláb- 

biak ellen hozott marasztaló itéletet 
helyben hagyta: Derner Viktor Brassó 100 
ezer lej pénzbüntetés gazdasági kárte- 
vésért, Stotz Paul 1 havi elzárás áruk be 
nem jelentéséért, Bichis Constantin és 
Toader Dumitru, a brassói Arany kulcs 
étterem tulajdonosai 8 havi elzárás és 
egyenként 5-500.000 lej pénzbüntetés, 
Pars Corneliu brassói lakos 2 évi elzárás 
és 1 millió lej pénzbüntetés, Gál Albert 
brassói kereskedő 80.000 lej tiltott üzér- 
kedésért. 

.......... nmzataz 

Tesímevelés 
A „Győzelem serleg" bajnoki labdarugó 

mérkőzés vasárnapi, hetedik fordulójának 
sorsolása: 

Városi stadionban: délelőtt 10 órakor 
CFR-Sanitar. Délután 1 órakor T. P. Ar- 
dealul-Izvorul Hosszufalu. Utána IAR- 
Metrom. 

Városi stadionban: délelátt 10 órakor 
Élelmezési alkalmazottak -Concordia Fe- 
ketehalom. Délután 1 órakor Sonametan 
-Locomotiva 3 órakor UAB-SMIC. 
Metrom pályán: 3 órai kezdettel Ce- 

szmzma 

mentgyár-Miess . 
Sepsiszentgyő gyön: Clul-Uzina Cod- 

lea. Botialuban: Indumin-T. P. Scheiu. 
Tohánban: Malaxa-Schiel. 
- Uj tisztikart választott a 

Sepsiszentgyő gyi Munás Test 
edző Egyesület - Vasárnap tartot- 
ta meg városunk munkás sportegyesülete 
tisztujitó közgyülését. A közgyülés nagy- 
számu érdeklödő részvételévei folyt le, a- 
melyen Luka László diszelnökségével meg- 
választolták az egyesület tisztikarát. 

tékok lendülete, üdesége. Igy tapasztal- 
tanr a - Dynamo Stadionban, a Testne- 
velés Napján. A Szovjetszövetség minden 
nemzete képviseltette magát ezen az 
ünnepségen. Felejthetetlenül szines, moz- 
galmas látvány volt. 

. 
- A moszkvai filmközpontban bemu- 

tatták nekünk azt a szines hiradót, ame- 
lyet a német fegyverletétel után készitet- 

rögte a négy világtáj felé a Szövetséges 

lagával a tömegeket, hanem a já- tek a Szovjet diadalittas fővárosában. Hal- 

latlanul eleven, mozgalmas, elragodó kép- 
sorozat vok. És azután megérkezett 
Moszkvába a japán megadás hire. Ekkor 
saját fülemmel hallottam a sokszáz ágyu 
sortüzét, amely ujra és ujra mennydő- 

Hatalmak diadalának hirét és saját sze- 
memmel láttam az egyidőben felszökkenő 
és leomló csodálatos tüzijátékot, amely 

Hogy ezeket a célokat meg is való ituk, 

Magyor Mijusádi 
kiküldöttek Brassóbal 
A Magyarországi Demokrata Ifjak S. 

vetségének két kiküldöttje, bukaresti tái 
gyalásai után november 11-én, vasárnaj 

berá (volt Modern) teremben vasárna 
délután 4 órai kezdettel előadást tartana 
a magyarországi ifjusag célkitüzéseiről. A 
előadást a Haladó Ifjuság rendezi. 

Hétfausi kisioarosok 
fiavelmébe 

A kisiparosok szövetségének bácsfalusi 
türkösi, csernátfalusi és hosszufalusi szei 
vezetei felhivják az iparosmesterek figye 
mét, hogy vasárnap, november 11-én dé 
előtt 11 órakor taggyülést tartanak a cse 
nátfalusi Modern mozgó termében. Kéri 
valamennyi tag pontos megjelenését, ni 
vel a gyülésen fontos ügyek ismertetésérő 
lesz szó. 

Elkészüit a vódirat 
Imrédy ellen 

(Budapest) A magyarországi népbir 
ság elkésziteete Imrédy Béla vádiratát, 
ki felett rövidesen, mint hábous föbüzö 
felett fog itélkezni. A tárgyalások valószi 
nüleg november 15-én kezdődnek. 

. 

SZERVEZET! ÉtET 
A Brassói Egyesült 

Szaktanácsa november 12-én délután fél 5 
órai kezdettel a Romania Liberá volt (Mo- 
dern) termében közös megbeszélésre hivja 
össze valamennyi szakszervezet, gyár és 
intézmény bizottságait, ugyszintén a szak- 
szervezeti csoportok kiküldöttjeit. A kö- 
zös megbeszélésen az Általános Munka- 
szövetség kiküldöttje is részt vesz. Meg- 
jelenés kötelező. 

A brassói önálló cipészmesterek szer- 
vezete november 12-én, hétfőn délután 3 

órai kezdettel rendes taggyülést tart a Fi- 
Htti-utca 5 szám alatti helyiségében. Na- 
pirenden a végleges elszámolás összeálli- 
tása az elkészített munkák után és az uj 
anyag kiosztása. 

Mercsünk megvételre 
bármily mennyiségüű és ürtartalmu 

üvegballonokat 
szállitásra alkalmas fonott kosarakban. 

é6 Brassó, Str. Petru Maior 3. „RE Telefon 33-00 és 33-01. 

Rövid - galanteri - kötöttáru 
stb. nagyban és kicsinyben, 
nagy választékban 

Weiszfeiler Testvérek- 
nél. Brassó, Piata Libertafii Nr. 27. 

Telefon: 11-71. 

Muncitorul" 
beszerzési központ tudatja, hogy két 

Szakszervezetek 

üres állásra elfogad ajánlatokat, 
még pedig: 

és 

1 könyvelői állásra 
Irásbeli ajánlatokat az eddigi műükö- 
désről bizonyitványokkal és fize- 
tési igény megjelölésével kérjük köz 

pontunk irodájába beadni. 

„Muncitorul beszerzési központ. 
Postaci E tul Muncitorul" 

ragyogó, csillogó félkörben fogta körül 
Moszkvát. 

Eragov, P. Libertátii 10 

1 igazgatóhelyettes 

Brassóba érkezik. Itten a Románia L: 
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VILÁGPOLITIKA 
EGY HETE 

Tagadhatatlan, hogy a londoni külügyi 

rtekezet skert lensége méy benyomást 

vakorolt a világ öszintén békére vágvó 

özvéleményére. Ezt a benyomást még 

a jogosult magyarázat sem tudta elősz- 

atni, hogy sokkal célszerübb, ha ezuttal 
a béke gyötrelmes vivódások eredménye- 

képpen születik meg, mintha rögtönzés- 

szerüen, egy-kettőre ütik nyélbe. 

Természetesen a nemzetközi reakció 

másként igyekezett beállitani a helyzetet 
és nem is nagyon rejtette el abbeli örö- 
mét, hogy a nagyhatalmak között nézetel- 
térések merültek fel. Sőt, a reakció ezuttal 

nyiltan felfedte kártyáit. A londoni érte- 
kezlet mindenesetre megmutatta, hogy 
a reakció résen áll és a tartós béke meg- 
óvása egyuttal állandó éber készenlétet 
is jelent ezekkel a hóditó szándékokból 
táplálkozó erőkkel szemben. Mondanunk 
sem kell, hogy e reakció az atomerő kép- 
zetét csakis háboruval tudja összekötni és 
mindenkori vágyálma a szociális fejlődés 
erőszakos megtorpantása... 

Truman elnök Sztálin vezértábornagy- 
hoz intézett üzenete és az erre kapott vá- 

lasz azonban bizonyára hamarosan kijóza- 
nitotta az állandó béke ellenfeleit. Nem 
kétséges, hogy ez a megnyilatkozás a 
mélyponton való átlendülést jelentette. 

Byrnes amerikai külügyminiszter ismert 
nyilatkozata már határozottan körvona- 
lazta az Egyesült Allamoknak a Szovjet- 
szövetség iránt való magatartását: „Ro- 
konszenvvel néztük a Szovjetszövetségnek 
arra irányuló törekvéseit, hogy szorcsabb 
és barátságosabb kapcsolatokba kerüljön 
közép- és keleteurópai szomszédaival... 
Meg tudjuk érteni a Szovjetszövetség né- 
peinek azt az eltökéltségét, hogy soha töb- 
bé nem türi el ezekben az országokban 
olyan politika követését, amely a Szovjet- 
szövetség biztonsága és életmódja ellen 
irányul..." 

A megnyilatkozást követte Molotov 
szovjet külügyi népbiztosnak a Szocialista 
Forradalom előestéjén a Legfőbb Tanács 

elétt elmondott jelentése, amely kristály- 
tisztán leszögezte a Szovjetszövetség elvi 
álláspontját a nemzetközi helyzettel kap- 
csolatban. 

Ez a valóban nagyvonalu nyilatkozat, 

szerte a világon a legjobb hatást váltot- 

ta ki. 

Molotov szerint a békeszerető népek- 
nek haderővel kell rendelkezniök a tartós 
béke biztositásához. A béke megvédése 
azonban nem azonos a nagyhatalmak 
tegyverkezési versenyével, amelyet „a hó- 
ditó politika egyes tulbuzgó hivei a hatá- 
rokon kivül hirdetnek." Rátérve az atomn- 
bomba kérdésére, kifejtette, hogy ezt a 
hadieszközt még nem próbálták ki a há- 

boru megelőzésére vagy a béke megvé- 
désére. Különben sem létezhetnek nagy- 
szabásu müűszaki titkok, amelyek egyetlen 
állam vagy kis államcsoport birtokát 
képeznék. „Éppen ezért az atomerő fel- 
használásának felfedezése nem serkentheti 
azokat az irányzatokat, amelyek ezt a fel- 
tedezést a külpolitikai erők játékában sze- 

retnék felhasználni." 
Az elmult hét eseményeivel kapcsolat- 

ban röviden szólanunk kell a magyaror- 
szági választásokról is. A községi válasz- 
tások eredményei után a Független Kis- 
gazda Párt győzelme mem okozhatott na- 
gyobb meglepetést. Am azt sem tagadhat- 
juk, hogy ez a győzelem legfőbb erejét 
nem annyira a demokratikus jelenből, ha- 

nmnem a hübéri multból meritette. Magyar- 
országon még mindig tulsokan vannak, 
akik nem tudnak szabadulni a gyászos 
mult visszajáró kisérteteitől és még töb- 
ben talán, akiknek személyes érdeke, 
hogy a munkáspártok öntudatos demokra- 
tikus politikáját ellensulyozzák. Az iga- 

zolóbizottságok szigorának kérdése bizo- 
nyára nem közömbös sok választóra néz- 

vue és ezek feltételezhetően a könnyü meg- 
bocsájtás pártjára szavaztak. 

tiszta véleménynyilvánitást biztositottt 

a politikai 

Igazi győzelmet aratott azonban a de- 
mokrata Magyarország, amely szabad és 

mindenki számára és a Kommunista Párt, 
amely noha évtizedekre ki volt kapcsolva 

lőtérről, már első megjele- 

nésekor bebizonyitotta egyre növekvő po- 
Iitikai erejét és elhivatottságát a magyar 

Ujabb öthatalmi ertekezlet 
(Lordon londonból jelentik hogy a brit 

kormány csütörtöki értekezletén megtette 
az intézkedéseket Atttee miniszterelnök 
amerikai utjára. A tárgyalások Attlee és 
rrnuman között Washingtonban vasárnap 
kezdődnek meg. 
A ,Daily Telegraph"' munkatársa sze- 

rint a tárgyalás legiontosabb kérdése An- 
glia, az Egyesült Allamok, a Szovjetsző- 

NÉPI E GYSÉG 

vetség, Franciaország és Kina uj találko- 

zója lesz. A lap munkatársának értesü- 

lése szerint a brit kormány értekezletén 

az a vélemény alakult ki, hogy egy haté- 

kony világszervezet felálli ása nagyobb és 

fontosabb kérdés, mint az atómbomba tit- 

kának feltárása. Ezzel kapcsolatban is az 

a helyzet, hogy először az öt nagyhata- 

fom osztozzék az atómbomba titkában és 

Öszi ut a Székelvtöldön 

(A N. E. kiküldött munkatávsatól.) A 
csikmadarast katoiikus temnlom karcsu 
tornya felől lengeteg hullálmzással hang- 

zik idásg a déli harangszó. A község na- 

gyobb fele a vasutvonal keleti oldalán hu- 

zódik el, mi azonban a töltés mentén a tul- 

só oldalra igyekszünk, ahol - mint a gá- 

ton árcsapott folyó - a falu kiöntött a 

Hatgita hátsó nyulványai irányáfa. 
Régebben a fahi két szárnyát a vasuti 

töltés alatt átvezető széles ut kapcsolta 

-A tavaly őszön 60 nav közmunkát vé- 

geztünk egvoly ában csak a vacutért, - 

mondja Isfván a vezetőnk és házigazdánk. 

Abba az utba oét az elébb 300 szekér ka- 

vics és föld ment be. Nem is dolgoztunk 

a tavaly ősszel egyebet, csak közmunkát 

Sok helyt azért maradt parlagon a fold. 

Lovunk nem volt már s a tehénkék a vas- 

mutnak hordták a követ meg a gerendát. 

Csináltunk mi egvebet is, hogvne csinál- 

umnk volra. Helyrehozuk az utakat, meg a 

községházát, a fürészt is - de az igaz 

! munka mégis a vasut volt. Egész fel a ka- 

rakói hdig mi hordotuk a fát. Akkori- 

ban a környéken csak a mi erdőrészünk- 

ben vo't faragott fa, hált innét vitték. Né- 

ha még éjszaka is, vihar átmnával adfam 

vart is vál Tuk. Hát persze, hogy vállai 

tuk, mert kelett. A mi vasutunkat csi- 

náltuk nem a másét. Csak kár, hogy ha 
már megcsináltuk, olyan kevés vonat jár 
rajta.. i 

Ezt a panaszt hallom hát mindenütt a 
vasutvonal mentén s most az Istvám szájá- 

Megtanuliuk a dem 
Déli pihenö Csikmadarason - Az igazi munka a 

vasut - Miért nincs tojás falun! 

ájt a fat a Mvarosainknak. Mert még a fu- 

mennsoka 

össze. Ez azonban ma már nincs. A fölötte 

vezető vasuti átereszt a németek könyör- 

ftelenöl légberönitették és vas-anyag hiján 

csak az egész átvágás be öltésével lehetett 

a vonalat kijavitani. A szintén felrobban- 

fott csikmadarasi vasuti áflomástól célun- 

kig legfelebb csak 500 méfer, Ezen a sza- 

kaszon hámom fis hid volt s mind a hár- 

rat ujonnan kelett megcsinálni Hitler zso1 

dosainak eltakarodása után. 

Hatvan nani Fözmennika
 

bél is, ald okosan és hüvösen pillant ki 

zöldesbe iátzó ezemével, vöröses sze
möl- 

dőke mögül. István vékony, inas ember, 

igazi erdőlő székely, aki a felcsikiak vö- 

fössel disziteet harenyáját és magyaros 
2sinórzattal diztett zekéét viseli. Lassan 

közeledünk ui keritést és uj cserepezést vi- 

selő anróccka házához, amelv azért ilyen 

ünnepi diszü, mert a eztavizüű patakocska 

fölött átvezető egyik hid melett épült s a 

robbanás kertet is, fedelet is a semmibe 

tujt. 

aAamerre a madár se jár 

Gerencsére nem volunk idehaza. Mi- 

kor kelet felől meghallottuk az ágyuzást, 

szekérre raktunk, amit lehetett s kimen- 

tünk a havasra. Önnét néztük hogyan vet- 

teli e' a émete" az álonást é a cire- 

ket De a falut már nem tudták felgvuita- 

ni, mert egy pillanat alatt megérkezett a 
vVöö Hd ereg A mi vötgvünk uov el 

volt dugva hogy arra még a madár sem 
járt. De már két nap mulva megtaláltálk 

a kozábok. Ki akarták cserélni a lovaikat, 
a miénkkel, de mutattam, hogy öt gver- 
mekem van s aztán tovább mentek. Pedig 

A MNSZ közhbenjárására 

kedéseket alkalmaztak. A Magyar Népi 

pi Szövetség átiratában 
megyei hat járás szolgabiróságának 

A brassémegyei Magyar Népi Szövet- 

ség 565-045. sz. átiratával értesitett, 

hogy az egyes előljáróságok nem adnak 

személyazonossági igazolványt azoknak a 

magyar eredetü személyeknek. akik most 

térnek vissza fogságból, vagy máshonran, 

hanem idegen állampolgárnak tekintik 

öket. Más előliáróságok viszont, ha kiad- 

ják a személyazonossági igazolványt, az 

állampolgárság rovatóban viszont feltün- 

fetik, hogy az illetőnek nincs román ál- 

lampolgársága. 
Erre a helyzetre való tekintettel kér- 

jük, intézkedjenek, hogy a személyazonos- 

sági igazolványok kiadásakor a községi 

törvény és a végrehajtási utasitás 8. sza- 
kaszának előirásait. 
Azon személvek tekintetében, akik 

Északedrélyből tértek vissza, a közigazga- 

tási törvény feltételein kivül azt is tekin- 

sorskérdések elrendezésében való rész- los Lap 1045 április 7-iki 78. és az 1945 

A-rács) augusztus 13-iki 182. számában megjelent vételben. 

elveket, amelyeket a nevezett személv 

A rendelet 1945 október 20-án kelt, 

megyefőnökhelvettes, valamint dr. Pop Octavian közig, ügyosztályfőnök aláirását 

viseli. Tekintettel a rendelet fontosságára, 

előljáróságok tartsák be a közigazgatási 

tetbe kell venni, hogy mit ir elő a Hivata- 

A brassói meónecilőnökséd körrendeletei 
adott ki az államnoldársági ügyek 

rendezésére 
(Brassó) Az Északerdélyből visszaköltöző, vagy a fogságból hazatért magyarok 

átlampolgársági ügyei körül az utóbbi id őben egyes alantas hatóságok téves intéz- 
Szövetség természetesen azonnal fel igyelt 

ezekre a sérelmekre és felhivta rájuk a brassói megvefőnökség figyelmét. 

A megyefőnökség a legnagyobb elő zékenységgel tette mag évi a Magvar Né- 

foglaltakat s azonnal írásbeli rendelkezéseket küldött 
s ebben a körrendeletben tisztázta azokat az 

ek állampolgársági ügyeiben követni kell. 

a 

13.301-1045 számot és Sirlincan Anton 

annak teljes szövegét közöljük. 

törvény, amely az északerdélyi k á lampol- 
gárságának rendezését tartalmazza, ami- 
nek alapján azt kell megállapitani, hogy 
az illető lakos megtartotta-e, vagy el- 
vesztette román állampolgárságát. 
A községi előljáróságok hivatalból kö- 

telesek névlajstromot lefektetni azokról a 
lakósokról, akik visszakapiák, vagy elvesz- 
tették a román állampolgárságot, az 
északerdélyi lakosok honpolgárságát ren- 
dező törvény és végrehajtási utasitás fel- 
tételei szerint és ezt ki fogják függeszteni, 
hogy az érdekeltek a járásbirósághoz fel- 
lebbezhessenek abban az esetben, ha ugy 
érzik, hogy jogtalanság érte őket. 

Mivel az állampolgárság megállapitása 
mind az államra, mind a magánszemé- 
lyekre nézve igen nagy fontosságu, kérjük 
annak ellenőrzését, hogy a községházák 
végrehajtsák mindazon müveleteket, ami- 
ket az emlitett törvény és a végrehajtási 
utasitás előir, a legnagyobb pontossággal 
járva el, hogy zavarok és elégedetlenségek 
elkerülhetők legyenek 

okráciát 

1 

3. otdal. 

1 

csak azután jusson a világbiztonsági szer- 

vezet más tagjainak is tudomására. A ka- 

tonai törzskarokból alakitandó szakértői 

bizottság fog majd dönteni afölött, hogy 

mikor és hogyan használják majd az a 

tómbombát, ha arra a vilagbéke megvédé- 

sének céljából szükség lesz. 

az állataik nagyon fáradtak voltak.. 

Befordulunk a ragyogó tisztára sepert 

udvatra. A sarokban szénfekete tyuk ka- 

pirgál a déli napfényben s hátrább egy 

csapat vekitóan fehér ruca totyog méltósá- 

gosan a kert alatt folydogáló patak felé. 

A háziasszony könyölig lisztes, mert ma 

sátött s éppen a dagasztóteknöt vakar- 

ja. A kisebbik lány neki segit, mig a leg- 

nagyobb a konvhaaijtó előtt ruhát tisztál. 

Három gyermeke iskolába jár. A fiu már 
középiskolába. Ez a legnagyobb gond. 

Bepillan"unk a konyhába, ahol a frissert 
sült kenyér meleg illata terjeng. Az 
egvik szuszékon gömbölyü káposztafejek 
gulája. A háziasszony a tegnap vette s pa- 
naszkodva mondja, hogy feje 600 lej. De 
megkelettvennie, mert télen enni is kell 
valamit. A termés az idén ugyis gyengén 
ütött ki, s még deszkáért is alig lehet 
élelmet kapni. Nekem valami tojás kelle- 
ne, de kérdésemre csak sajnálkozva int. 
Tavaly is, az idén is tyukvész pusztitott. 

Szinte minden majoság eltünt az udvar- 
bő' s a mostaniak még nem tojósok. Hi- 
tetlenül rázza a fejét, amikor mondom, 
hogy a tyukvész ellen hathatós és egyszerü 
orvosságot lehet kapni. De ha ez igy van, 
akkor csakugyan miért nem tudia ezt a fa- 
lu népe? Miért nem közöljük vele mi, akik 
tudjuk? 
s5000 telj a Petőfl-alapra 

Két szöszke leányka szorgalmasan tesz- 
vesz az udvarban, mi pedig bemegvünk a 
nagy házba. A szemben levő falon képek 
és kivarrott teritők. Az egyik kép kereté- 
ben Hilán villog a Magyar Népi Szövetség 
Petőfi-emléklanja. Közelebb lépek s meg- 
nézem a rája irt számot. István, a csikma- 
darasi székely gazda, aki nem is olyan va- 
gyonos, 5000 leit adott a Petöti-alapra. 
- Nehezen élünk - mondja egy idő 

mulva. De már remél ük, hogy csak valóban 
béke lesz. A zavarosabbak még sugnak 
bugnak, hogy megint háboru lesz. Csak- 
hogy mi nem hisszük. Ha a népek egyszer 
összebékültek, akkor nem lehet háborut 
csinálni Talán-talán össze is békül min- 
denki. A csendőr sem az, aki volt. Még 
nem olyan, mint amilyennek lennie kelle- 
ne,, de máris tanulja a demokráciát. Mi is 
tanuljuk s a végén nem lesz semmi baj. 
Csak az élet lenne egy kicsit könnyebb. 
Sokan nem értik, hogy mi a baj, de mi 
tudjuk, hogy háboru után mindig igy 
van. Majd megváltozik a helyzet... 

Közben a háziasszony tiszta háziszőttes 
teritőt takar az asztalra s tányérokat he- 
lyez rá körbe. Csak mi férfiak ülünk 
együtt, az „asszonyok", amint magát s. 
két szöke leányt nevezi, már megebéd 
tek a konyhában. Lucskoskáposzta kerül 
elénk s a háziasszony örvend, hogy vé- 
letlenül ilyen jó ebéd akadt. De ma a ká- 
poszta kedvéért ő is leakasztott egy ki 
tavalyi füstölt disznóhusmaradékot a 
ból. A jó ebédre vizet iszunk ,mert bo 
nincs. 

Aztán elbucsuzunk. Amint kilépünk 
kapun, szöke gyermekecske jön vel 
szembe. Szakasztott a másik kettő. 
simogatom a haját, de pirulva az apjáh 
bujik Kérdem, nem akar-e Brassóba jön 
de nem válaszol. „Majd később" 

mondja az apja - „ha megnő, bemei 
szolgálni, mert neki is tanulni kell.. 
- Igen hát - mondom én - . 

szotgálva, hanem munkában.." 
SZEMLÉR F 

(Következő számunkban: 
ba Felcsikban") 



Holdal. 

Vasból kenvér 

NÉPI EGYSÉG 

Öntési nap Románia legnagyobb gépgyárában 
Mindent a többtermelésért - A városi munkás kezet nyujt a földmüvelöknek 

(Brassó.) Ragyogó őszi napfény ara- 
nyozza be a Schiel gépgyár épületeit. A 
kémények szürke füstcsikokat rajzolnak a 
felhőtlen kékszinü égre. A gyártelep halk, 
egyhangu zugásában szabályos időközök- 
ben tompa dobbanás hallatszik. A gőzka- 
lapács dolgozik. Mintha egy óriási nagy 
sziv dobogna a gyár testében. 

A nagy tüzijáték 
Szerda van, az öntés napja. Az öntőde 

hatalmas csarnokában Dante pokla ele- 
venedik meg előttünk. Lidérces lángok 
és fehéren izzó vas vakitja szemünket. 
Emeletnyi magas olvasztókemencéből, Ii- 
la izzással, mint vizesés ömiik a folyé- 
kony vas. Csodás ragyogással ezernyi 
szikra pattan ki a zuhatagból, röpködő 
tüzmadarak. Lélegzetelállitóan izgalmas 
tüzijáték. 

Fent a magasban hatalmais daru mozog. 
Felemeli a kemence előtt folyékony vassal 
megtelt hordókat s a terem közepére, a 
földbeágyazott mintához viszi. Az arany- 
vizesés megismétlődik, ömlik a vas a min- 
tába. Körülötte a földön tüzek lobognak, 
a nyilásokon kiszivárgó gázokat égetik, 
nehogy robbanjanak. 
Egy 12.000 kilogramm sulyu hajóhen- 

gert öntenek. A munkások megfeszitett fi- 
gyelemmel dolgoznak, szinte emberfelet- 
üek a lángok között. Az öntés nem kis 
dolog! Kockázatos munka, mert ha nem 
sikerül, tetemes kárt jelent. 

Kivül az épületen keskeny vaslépcső ve- 
zet a magasba az olvasztókemencéhez. 
Kosarakban emelőszerkezet szállitja a 
nyers vasat, vagy ahogy mondják a vas- 
kenyeret a kemence szájához. Millió szik- 
rát szór, amikor az emelészerkezet belé- 
forditja a vasat. A kemence szellőző nyi- 
lásain erős léghuzat söpri ki az elégett, 
keokszot. Amint a tüzes parazsak a leve- 
gővel érintkeznek, finom, alig látható 
űvegszálak keletkeznek. Rászálinak az em- 
ber nyakára, arcára és erős viszketést 
okoznak. 

Mogyan lesz a fából vaskarika? 
Mielőtt a megrendelt gép vagy alkat- 

rész öntésre kerülne, az asztalosműhely- 
Ben egyszerüű munkáskezek hajszálpontos, 
muűvészi tökéletességü rajzokat dolgoznak 
ki s ezek nyomán fából elkészitik a min- 
tát. Mindennek megvan fából a mintája: 
hengernek, fogaskeréknek. Ebbe öntik az- 
tán a vasalt s igy lesz a „fából mégis vas- 
karika". Az asztalosműhely raktárában 
közel 40.000 ilyen mintát őriznek, gondo- 
san kártyatárolva, hogy ismételt rende- 
lés esetén ujra felhasználhassák. A hosz- 
szu raktárállványok a szinesre festett min- 
tákkal nagy játékbolt látszatát keltik. 
Zug a gép, csattognak a szijak, köszörü 

nxko 

Szárnyai már nehezek. Ugy száll az 
ornomra és a homlokomra, mintha tul- 
ságos bizalommal lenne hozzám, vagy 
mintha nem érdekelné a veszély. Tudja, 
bogy meg fog halni. Repülésközben is 

csak vonszolja magát. Bevallom, lelkiis- 
meretfurdalást érzek, amikor a léniával, 
- miután két hamutartót törtem össze 
végre agyonütöm és csak babszemnyi 
véres folt marad utána, undok nyálka, 
Tábak, szőrök, összezuzott szárnyak. Ha 
még füstölne is, egy minlatür repülőgép 
katasztrófájának lennék tanuja. 
A tragédia igy sem mulik el nyomtala- 

nul benmem. Egy név jut eszembe, régi 
olvasmányom: Fabre. Akit a rovarok Ho- 
méroszának és a legnagyobb Megfigye- 
lőnek neveztek. Mint annyian, gyermek- 
koromban én is áldozata voltam e szen- 
vedélynek. Boldogult apám egyszer vert 
meg életemben, de akkor bottal. Tizéves 

lehettem és éjfélkor még nem voltam ott- 
hon. A család már elsiratott, hogy ellop- 
tak a vándorcigányok, vagy belefultam a 
Körös-csatornába. Pedig csak annyi tör- 
tént, hogy egy óriás, tenyérnyi - az ak- 
kori tenyeremet értem - csiborra vadász- 
tam, amig teljesen be nem sötétedett. 
pám csupa féltő szeretetből összetörte 
ajtam a botot, de ez további enthomoló- 

ai kutatásaimban nem zavart. Nekem 
ét faluban a legszebb hős cincérem, 
agyobb szarvasbogaram. Ismertem 

varok világát s e különös CGulliver- 
an a lótetüt is teljes jogu hon- 

mint mi. 

surrogása hallatszik. Sivit a fűrész: vas 
fürészel a vasat. A hatalmas körforgó fü- 
rész ugy szeli át a karvastagságu acél- 
rudat, mint a vajat. Közel száz eszterga- 
pad mellett munkálják itt meg szerszám- 
má és alkatrésszé a megedzett acélt. A 
munkások egy percre nem veszik le sze- 
muüket a gépekről. Ez a munka tökéletes 
pontosságot kiván. Az emberi ügyesség 
szövetkezése ez a gépekket. 

A munka eredménye 
Az áruraktárban, mintha kiállitáson len- 

nénk. Kézzelfogható egészként domboro- 

dik itt ki a sokrétü ezer mozzanatból álló 
munka eredménye. Olajsajtólók, örlőszek- 
rények, görgőjáratok állnak a fal mellett 
szép sorjába rakva. Hengermalmot is 

gyártanak, amit eddig egyetlen cég sem 

gazdasági gépek ércfényü csillogásában 
a jövő biztatása mosolyog. A városi mun- 
kás itt nyujt segitő kezet a földművelő- 
nek. 

Őriási üvegtetejü csarnokba érünk: ez 
a mozdonyjavitó műhely. A Schiel gyár 
eddig nem foglalkozott mozdonyjavitás- 
sal, de most az ujjáépitési mozgalomba 
bekapcsolódva, munkát vállalt a CFR. 
től. Negyvenöt munkás dolgozik ebben 
a mühelyben. Nagyrészük még csak most 
tanulja ezt a munkát. Szakképzett vezető 
tanitja őket. A szava kemény és határo- 
zott: - Azért is megmutatjuk, hogy men- 
ni kefl neki! - Ugy hangzik ez, mint 
egy fogadalom és biztos, hogy ezek a 
mozdonyok, amelyek most alkatrészekre 
bontva szomorkodnak, nemsokára forga- 
lomba kerülnek és enyhitik a szállitási ne- 

készitett az országban. A szép, uj mező- i hézségeket. 

A mindennapi kenyérért 
A gyárnak 060 alkalmazottja van. Ki- 

lencszázhatvan munkás-ember odaadó fi- 
gyelme és akaratereje alakitja itt az anya- 
got. A háboru elzárta őket a külföldiől, 
most maguk gyártanak rapidacélt, szer- 
számacélt, amit eddig csak a külföld szál- 
litott. Mindent megtesznek a többtermelés 
érdekében. Ha a munka gyorsasága már 
nem fokozható emberi erővel, akkor ma- 
guk a munkások válnak feltalálókká, hogy 
gyorsitsák és tökéletesitsék a gyártást. 

Ebédidőt jeleznek. A munkások edé- 
nyeikkel sorba álínak a konyha előtt. Az 
osztás példaszerü gyors rendben törté- 

nik. Zöldségleves kerül a csajkába s min- 
denik kap egy nagy darab lekvárosbélest. 
Izletes és nem drága. Hetven lej egy 
ebéd. A levest a tágas ebédlőteremben 
fogyasztják el, de a bélest már az udva- 
ron eszik meg. Gyönyörü idő van, sé- 
tálgatnak vagy üldögélnek és élvezik a 
napsütést. Jó étvággyal harapnak a ke- 
nyértésztából készült lekvárosbélesből. 
Ök készitették a szántó- és vetőgépet, 

a malmot, amivel a magot megörlik. A 
kenyérért dolgoznak, mindnyájunk kenye- 
réért. 

SIPOS BELLA 

Magyar huszártiszíből 
- az cgész doldozó emberisés hőse 

Egy magyar huszárzászlós a mult vi. 
lágháboruban a Bruszilov offenziva alkal- 
mával orosz hadifogságba került. A szi- 
bériai hadifogolytábor szürke mindennap- 
jaiban is talált magának foglalkozást a 
Mátészalkáról idegenbeszakadt Zalka 
Mátó. A huszárzászlós, a „tiszti-láger 
lakója mindennap felkeresi a legénységi 
barakokat. Vigasztalja, istápolja az el- 
esett embereket. A legénység közé még 
egy tiszt jár, aki előadásokat tart a ba- 
káknak. A szocialjizmusról beszél, Rákosi 
Mályásnak hivják. 

A két fiatal tiszt 

megismerkedik. Zalka Máté lelkében egyre 
hangosabban és tisztábban érlelődik meg 

a gondolat: 

„Nem ez a háboru dönti el a magyar 
nép sorsát". 

ZILAHY LAJOS: , 

polgárnak tekintettem. Komoly terveket 
szőttem, hogy bolhaszinházat alapitok. 

Mindezt nem a humor kedvééri irom. 
Az őszi légy ismét elvitte gondolataimat 
ebbe a csodálatos világba. Azóta Fabre- 
től, Kellogtól, Wheelertől, a zorosz Cset- 
berikovtól, de Macterlinktől is sok min- 
dent megtudtam a rovarokról, bár egy- 
kori bogárgyüjteményemet elfujta a szél. 
Ezt még anyám semmisitette meg, mert 
az egész ház büdös volt tőle. Régi szen- 
vedélyem azóta csak egyszer tört ki raj- 
tam, Párisban jó pár éve nem tudtam el- 
lenállni az egyik kirakatnak és nehéz 
frankokért vásároltam meg egy óriás a- 
zurkék braziliai lepkét. Abban a rpillanat- 
ban, hogy megvettem, már nem tudtam 
mit kezdjek vele. 
A rovartudósoktól mindenekelőtt azt 

tanukam meg, hogy mi emberek miég 
csak a kezdet kezdetén vagyunk. Kultu- 
ránk és civilizációnk alig hatezer éves. 
A termeszek valami háromszázezer évvel 
idősebbek nálunk, érthető tehát, ha az 
együttélés, az állam, a társadalom kér- 
déseiben sokkal messzebbre jutottak, 

lósapkát viselt, amikor az ősember még 
frissen nyuzott, gözölgő állatbörökbe ta- 

Az egyik molylepke lárvája 
már réges-régen gyönyörü selyenm és 
gyapotkabátot, sőt kitünően szabott há- 

A mátészalkai huszár szeme előtt ki- 
tárul az vj világ. Az októberi forradalom 
kitörésekor belép a Vörös Gárdába és két 
hónap mulva már mint választott ezred- 
parancsnok harcol a szibériai ellenforra- 
dalmárok ellen. 
Nevét szárnyra kapja a hir, fontos fel- 

adatot biznak rá. Egy nagy aranyrako- 
mánnyal kell Szibériából enrópsi Orosz- 
országba ntaznia. Az utról személyesen 
tesz jelentést Leninnek. A lengyel inter- 
venció elleni harcban a nemzetközi brigád 
élén Zalka vezeti a Kiev sorsát eldöntő 
rohamot. Sztalin is látta ezt a rohamot. 
Harcol Wrangel ellen Krimben és csapa- 
tával elsőnek érkezik be az égő Szebasz- 
topolba. 

Az oroszországi polgárháboru befeje- 
zése után Törökországba 

) 

karózott. A hangyák már régen tehenet 
tartottak és tejgazdaságot vezettek, a- 
mikor az ember még a kutyát sem 
szeliditette meg. Igaz, hogy az ő tehe- 
nük csak levéltetü volt, de meg kell ér- 
tenünk hogy hangyaoszágban maás a szo- 
kás. A méhek sok izezer évvel előbb ismer- 
ték a ventillációnak azokat a müszaki alap- 
elveit, amelyeket most használnak a leg- 
modernebb angol szénbányákban. Az 
ősembernek még fogalma sem volt az 
idegrendszerről és az elaltatásól, ami- 
kor a pókok már beláthatatlan idő óta 
mesterei voltak annak a tudománynak, 
hogy egyetlen szurás az idegközpontba 
és az áldozat elkábul, de élve marad. 
Ezzel a huskonzerválás kérdését is megol- 
dották. A mi kamráinkban idő multán a 
méz megromlik. A méheknél soha. Egy 
légyfajta lárvái tökéletesen kis tengera- 
lattjárót használtak már akkor, amikor 
az embernek még bot sem volt a kezé- 
ben. Egy darázsfajta tizezer nemzedék- 
kel előzte meg az embert a fazekasmester- 
ségben és jól ismerte a cementet. És a szi- 
neik, az öltözködésük! Sciaparelli még 
most is hozzájuk fordul tanácsért a divat- 
tervekért. Vagy nem jelentik-e a társa- 
dalmi fejlődés rendkivül magas fokát a 
plant lice-ok, akik kiküszöbölték életük- 
ből a himeket? A megtermékenyitést és a 

, 

bizottságnak. 
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megy és Kemény ezredes néven szervezi 
meg Kemál pasa lovasságát. A szmirnai 
csatában, amely eldöntötte a török-göi 
háborut, Zalka vezette a lovassági roha- 
mot. Kemál pasa saját melléről vette 
a kitüntetést és tüzte hős ezredese m 
lére. 

A béke éveiben Zalka iróvá fejlődö 
Könyvei közül legnépszerübb „Doberd 
cimű regénye. A magyar baka vértan 
sorsát irja le ebben a könyvében, iz 
gyülölettel a Habsburgok és a német i 
perializmus ellen. „Jeruzsálem” cimű mun- 
kájában Dózsával foglalkozik. 
A Szentföld, amelyet Dózsa hadain: 

el kell foglalnia, Magyarország. A spany 
háboru kitörésekor Lukács tábornok n 
ven vezeti a nemzetközi brigádot a sp 
nyol, a német és az olasz fasiszták ell 
Neve hónapok alatt legendássá válik. A 
Lukács-brigádhoz tartozott l 

a magyar munkásokból és 
parasztokból álló 

„Rákosi-zászlóaljz. A magyar huszártiszt- 
forradalmár itt hősi halált halt a vilá, 
szabadságért. Temetésén az 1920-as fiotta- 
lázadás vezetője, Marty az egész dolgi 
emberiség hősének nevezte. 
- Zalkában hiány nélkül megvolt 

mondotta többek között - a magyar ka- 
tona vitézsége, Dózsa, Rákóczi és Kos- 
suth katonáié, megsokszorozva mindazzal, 
amit a nagy októberi forradalom adott 
az emberiségnek 

A iilisi „Dinamo" 
Rnomániában 

Mint már jelentettük a Dinamó (Tiflis) 
szovjet labdarugó csapat ag Arlus meg- 
hivására körülbelül 2 hetes körutra, rövi- 
desen az országba érkezik. Az értesülések 
szerint a Dinamó nem csak a fővárosban 
fog játszani, hanem a vidéki nagyobb köz- 
pontokba is ellátogat. Erre az esetre az 
alábbi játéktervet dolgozták ki: November 
11-én Bukarestben, 15-én Craiovaban, 185- 
án Temesváron, 22 én Kolozsváron, 25-én 
Brassóban és november 29-én Galacon 
játszanék a Dinamó. 
A szovjet csapat minden városban a 

helyi válogatottal kerülne szembe. 

Bukarest. Az Altalános Munkaszövetség 
központi testnevelő bizottsága a napokban 
foglalkozott Bodola Gyula, volt román vá- 
logatott labdarugó játékos fegyelmi ügyé- 
vel, amely a kolozsvári népbiróságon ki- 
vizsgálásra vár, A bizottság ideiglenes jel- 
leggel megadta a játszási jogot Bodolának. 
Ugyanakkor azonban felhivást intéz az 
egyesületekhez és magánosokhoz is, hogy 
aki valami terhelő adattal rendelkezik, ami 
Bodola háborus bünössége mellett tanus- 
kodnék azt 30 nap alatt jelentse a fenti 

szülést önmaguk intézik el. Mi szükség 
van férfire és nőre? Féltékenységi drá- 
mákra s erre az örökös feszültségre? Sza- 
vazzunk az egynemü emberek társadal- 
mára. És miért hencegünk annyira terme- 
szettudományi eredményeinkkel? Kémiai 
és fizika terén a rovarok sokkal nagyobb 
problémákat oldottak meg, mint a legmo- 
dernebb emberi laboratóriumok. Kellog 
egy lepkepárt tartott a házábata, a veranda 
falán, kicsiny ketrecben. A himlepkét ki- 
vette, sötét skatulyába zárva hajóra tette 
s mikor a hajó mák messze járt a nyilt fen- 
geren és a partok is eltüntek, a iintace- 
ruzával megjelölt him lepkét szabadon en- 
gedték. S a lepke néhány nap mulva meg- 
jelent a verandán. Newyork száz és száz- 
ezernyi háza közül ugyanannak a háznak 
a verandáján és leszállt a ketrecre. A meg- 
fejtés rendkivül egyszerü. A lepkéknek 
antennájuk van és rövidhullámokkal dol- 

Az ember általában utálja és megveti 
a rovarokat. Nem mondom, nem egészen 
gusztus dolga, ha egyes paraziták a gyer- 
meknevelésnek azt a módját választjá 
hogy nemcsak tojásaikat, de ujszülötteiket 
is mások eleven husába helvezik el. De ez 
elvégre izlés és világszemlélet dolga. 
Különben ezt az egész parazita-kérdést 

ne nagyon feszegessük, mert a Rovarok 
Lapja, amely finom rajzu faleveleken és 
virágszirmokon jelenik meg, visszaüt. V. 
zércikkirójuk, Fabre, ezt annakidején már 
megistettt. 
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A pénz sorsa 
atömesek kezében van 

Mivcl akadályozhatink meé 

a peninhiéltást? 

A dolgozó ember legégetőbb kérdésé 

ma az hogy pénzével mit és me
nnyit tud 

magának beszerezni. A fizetés, 

vedelem nagysága is csak an 

számára érdekkel, amennyire sz 

kiclégitését fedezni képes. 

Ha azonban ezt az annyira elfoglalt 

embert megkérdeznők : tudja-e hogy p
énze 

vásárlóképességének megőrzése 
igen nagy 

mértékben tőle függ, minden bizonnyal 

nagyot nézne és azt hinné, csufot ozünk 

belőle. Pedig amennyire hihetetlenül h
ang- 

zik, annyira igaz ez. 

A helyzet csak az, hogy a pénz sz
abá- 

lyaival és törvényeivel legtöb 

szemben, mint valami term 

is pajtás. 

a penz utvesztőjeben 

Bizony, tanult közgazdászokkal
 és ugy- 

nevezett pénzügyi szaktekintélyekkel is 

megesik, hogy nem tudnak a bér, az ár 

és a pénz utvesztő ében eligazodni.
 

Bizonyos közgazdászok a 

kedelmet tartották a legjob 

az árak megrögzitésére, vagy 
m 

pénz értékének megszilárditására. 
A ke- 

feslet és kinálat vastörvényéte
 emlegették 

és azt mondták, hogy csa 

játéka biztosíthatja az ellátást és
 

természetes kialakulását. Saj
nos az ered- 

mény más volt, mint amit ezek 
a szak- 

tudósok vártak. 

Mi történt? Mi van a keresle
t és kiná- 

lat törvényével? 

Az történt, hogy a számitás
ba hiba csu- 

szott be. Nem számoltak az 

amikor a készletek nem elég
ségesek 

hogy mindenkit tetszése 
szerinti mérték- 

ben kielégitsenek, akkor a sz
abad keres- 

kedelem merénylet a kis ember ellen. 

Miért? Mert azok, akik ne
m a napi szü- 

kös ketesetből élnek, hanem akár bősé- 

ges jövedelmük, vagy pénztar
t 

minden árat meg fognak
 adni minden 

nált áruért és szükségleteiken 
felül fog- 

ják megtömni kamráikat. Ezzel szemben 

azok, akik még rendes 
időkb 

mindennapit tudják beszerez
ni 

maradni erről a versenyrő
l, a 

rugóia a módos ember beteges fél
elme a 

nélkülözéstől. 

Megkezdődik tehát az őrült egymást- 

tuligérés és az eredmény a kereslet és 

kinálat törvényének szörnyűü
 t 

gazdát, de mindig maga
sabb áron kerül 

issza régi tulajdonosához 

Kinek érdeke a szabadkereskedelem 

ma, amikor készleteink 
- mint tudjuk - 

nem fedezik csak a helyesen elosztott, 

mindenkinek egyenlően adagolt szükség- 

leteket? Csak annak leh
et érdeke, aki rej- 

tett készletek telett rendel
kezik, mert pénze 

elértéktelenedésétől félve áruba fektette 

vagyonát és természe
tesen c 

többet igérőneke haillandó belőle adni. 

Ki gátolhatja meg és 
hogyan gátolhatja 

meg a pénz értékének es
ését? Elsősorban 

maga a togyasztó. H
ogyan? 

azért az áruért, ami sz
áz lejt 

ezt teszi öÖnmaga 

ékét. Ezt véssük 

ásárlásnál tartsuk 

áru kézről-kézre forog, 

150 lejt, mert amikor 

csökkenti saját pénze ért 

jól észbe és minden v 

szem előtt. 

Mik üzcssék a háboru ! 

A demokrata állam azon 
igy 

dolgozó polgárai számára 
em 

on van hogy a há- 

és a háboruból 

ok fizessék, akik 

szenvedő töme- 

hetést biztositson és az
 

boru okozta adósságoka
t 

eredő kötelezettsége
ket az 

azt elinditották és akik 
a 

gek rovására hatalm
as vagyo 

A demokrata állam kénytelen vi
selni a 

pusztitásaiból eredő 

károk jóvátételét, de a hadinyereségek 

megadóztatásával 
azokat köt 

akik e kaland haszo
nélvezői voltak. 

Ezzel szemben azonban az történik, 

hogy éppen ezek a haszon 

dorok huznak hasznot a 

gazdasági nehézségek
ből, ők azok akik 

a 

tasiszta kalandorok 

elvü 
helyiség és egyes osz- 1 ményekbe. Emlé 

osokat kellett beálli- 

pedig: kevés a tan- 

nagyrészt kölcsön tan- ménye országos hirnév 

Htára, ásvány- és éremgyüj 
eménye ugyan- 

febecsülheteten értékü, s0- 

mon. Kevés tehát a 

tályokból párhuzam 

tanunk. Ugyanakkor 

Már a zsögödi szoros 

utas szemei elé tárul a 

mai katolikus főgimnázium 

orszerű épülete. Az 
knem háromszáz 

ködését Csik- 

átlépésekor az 
csikszeredai ró 
hatalmas és teljesen k 
iskola azonban már csal 

esztendeje kezdte meg mil 

somlyón, hogy apró harisnyás 
üzezreit nevelje az életre. 

Csönd van a termekben: 

diákok, a bentlakók szorgalmasan tanul- 

Majd áthaladunk a szép, 

és Papp János igazgató 

erőkkel dolgozunk. 
Majd karonfog Papp igazgató s végig- csak számos 

vezet az intézeten, hogy saját 
szemünkkel ha nem pótolható értéket őrzött. 

sztulásról. Elsőnek Az egykori értékek nagyrésze veszen- 

jteménye szétszór- 

yüjteményének 
lattára pedig meg- 
ely állatnak még a 

győződjünk meg a pu 

a könyvtárba visz be. Egyike vo
lt a leg- dőbe ment. Lepkegyü 

összeá iott könyvtárak- va hever a földön, éremg 

ésünkkor megdöbbenünk: 

, iratok hevernek ezer- kopasztva hever. Ném 

bőrét is lehuzták ismeretlen
 

Rajztermét most már nagyr 

ézimunkatanitást 

tó. Kosárfonás, 

nagyszerübben 
nak. Már belép 
a padlón könyvek 

tehányva s az ablakok nincsenek meg. 

- Bizony nagy hiányokkal maradt 
itt 

ez a remek könyvtár, mondja. Igen 
sok állitották. 

értékes anyagunkat ellopták. Értékes 
kó- 

dexeinkben is hiányok vannak. Térkép- 

gyujteményünk pedig csaknem 
teljesen 

nak szobáikban. 
tiszta folyosón és 
szobálába nyitunk be. 

észeti tüne- 

ménnyel, amelynek titkait még 
nem für- ! Nehezebb körü 

készték ki. Valami végzetest látunk abban, 
még nem Imdu 

hbogy pénzünk értéke csökken, elemi 
csa- 

pásnak tekintjük és igen gy 

vagyunk, hogy fejvesztetten kiabálni 
kez 

jünk: -Égszakadás, földindulás, szaladj 
te Nem 

menygekközött 
"t Iskolaév 

-Sikerült végre is megk 

- mondja. Igaz, hogy 

ink voltak és - vanna 
beszélek arról, milyen állapotban 

a náci hadak az épületet. Azt 

átja. Azt azonban 

gy nehezebb kö- 

orsan készen évet, 

nomás és puszfulá
s 

A tornateremben 

piszok és romlás uralkodik. 

- Első dolgunk az volt, hogy tanter- 

meinket rendbehozzuk, his
zen lez a Jegfon- 

tosabb - válaszol megdöbbe
nésünkre az - Magunknak tanulunk, 

igazgató. De nézzünk csak b
e a gyüjte dunk nagyobb lehetőséget, ha

 mennél ha- 

marabb rendbehozzuk az épületet! - 

majd személyesen megl 

bátran elmondhatom, ho 

rülmények között még nem 

- Az iskolának csaknem ötszázötven 

rendes és negyven magán
tanulója van, a- 

emelkedik az eddigi létszá- 
b módszernek mi messze tul 

ea 

Kiiesztott épülciben, elnusztult szertárak közöli 

Minden nehézségei lcs 
a maegvarni 

özve megindult 

lHőtt milyen pompás g 

az iskolának. Haynal 

nagyrésze hiányzik, ál 

Fölmegyünk az i 

a legpéldátlanabb valamint a villany m 

pészek és diákok ér 

k ennek szabad 

A bűt fenékig ismeremi
 

S oly csöppnyit az örö
mből, 

Azért, hogy annyit szólt
 a szám 

és közönyről. 

Édes álmot hozó, piros 
mákvirágok 

el a búza szőke tengeré
t. 

Csillanó kaszáktól dőln 

S halk panaszt rebeg az lá
zas ajkú lég. 

De rózsa, piros rózsa nőt
t 

A dudvák tengerében. 

Lelkem lobbants új szine
ket gató. 

A költő énekében. 
zal, hogy akkor Lám, az elmúlásban vig

asság is vagyon... 

Hejh, de mennél több a 
bú, szomorúság... 

Rónák rongyos őre, a 
madárijesztő 

Seprünyél-lábakon áll, figyel, vigyáz. 

ár az alkuvás, 

Éhes kisded ri a mesgyére kitéve. 

ahogy a torkán kifér. 

djék hát gyorsabban a 
kével! 

Mert a szoptatásért nem 
j 

S az iszapból életre hiv 

Csalfa délibáb az ég kék mez
ejére Új rózsát, új csodákat. 

Kápráztató, hazug, 

Az uraság?! Ő a nap hevétő 

Árnyékából gazdag aratásra les. 

Miért velted útad erre
 fáradt szellő? 

Enyhiteni talán kinokat, a lázt? 

Rónák rongyos őre, a
 madárijesztő 

Seprünyél-lábakon áll, fgyel, vigyáz 

vad szineket fest... 

mondta a diákság. 

BENIUC MIHÁLY KET VERS
E mdta a dlák oterembe: 

ites takarók nyulnak 

tszázötven gyermek- 

átus. Bekukka 
és rend. Székely sző 

Diákjaink ug 

A bű ördög hadával. 
ak, Nagyrészük pén 

A viz felett friss szél söpör 
zel járó kötelezettsé 

Sodorva hullott ágat 
ez? Azt, hogy, amit ma mes 

harmincezer lejért fát, azért holnap öt- 

Tüzek lobbannak körben, ím, 
hol a tanárok beso 

Sa pásztorkürt búgása 
Megtudjuk, hogy 

Új táncokra hivogató 
a besorolás még 

Daloknak rianása. 
meg. Semmit sem 

gad. 

pénzhigulást siettetik
. Miért? Mert a pénz

 

elértéktelenedése sohs
e azo 

a termelés növ 

rejtet áruk leleplezésével 
meggárolhatjuk 

árak emelkedését, addig az ilán e k 

állam-gépezet támogat 
g1 

hogy a pénz értékét meg
tarthassa. A sza- tályt tartunk fenn. Mi 

oknak érdekeit (őség kinátkoz
ik, az keresetükből tettek mag

uknak félre öreg 

bad kereskedelem csa
k az 

akik üzelmeiket mind
en ve 

bélkül akarják folytatni, 

akik szerény jövedelmüknél i tanulni. 

fogva csak ug juthatnak a szükségleti 

feévek birtokába. elen ttt ts kisérletenik a reakci 

lam közbelépésével történik. Mert sem- Majd azokra a fe 

milyen szabad kereskedelem nem képes ra tér át, amelyekről az 

arra, hogy a szükös 

Ezek az örök haszo
nlesők minden ren-

 

e álló eszközzel 

k rótt kötelezettség telj
esítése 

em fizetnek, tőkélüke
t kivon- 

meggátolják az álla- 

dóból és előirányzott 

e tulterhelt költség- 

s elemek a rá- 

ják a forgalomból s 

mot abban, hogy a 

edelmekből fedezz 

ését. Ha ezek a rea
kció 

juk rótt hozzájárulás
okat pon 

sitenék. ha vagyon!
 

értékekben tartanák, hanem a termelés 

akkor az állam még 

ellett is képes volna fize- 

k eleget tenni és nem 

hogy a bankjegytor- 

gek érdeke m 

kérdés, a kormányok igyekeznek 
minden gát az is 

köztethet a dolgozó tö
megekre háritani és igazgató, 

állam fordul a pénz- zetek határozott fellépésér
e nem s 

napokban járt itt 

dja Császár igazga 

l 
a magas árak m 

tési kötelezettségérre 

kényszerülne arra, 
nem ritkán maga az 

; higitás eszközéh 

ényes intézkedései teljesen 
rétegeket megkt 

k maradnak azonban, ha 

berekből álló tömegek, akik
- 

és takarékbetétjeit a 

emmivé teszi, nem 

államot segitsék, 

leleplezzék és 

eredménytelen 

azok a kis em 

nek apró jövedelmét
 

pénz elértéktelenedé
se s 

állam ellenségeit 

állam ellenségeiv 

atalnokokat arra 

hogy feladatuk magaslatá
n álljanak 

ásával elérhetjük azt, hia
tt azonban e 

eszély itjuk. Hiszen s
zá 

de semmiesetre zett tanulónk van, 
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ASSZONVOK AZ URNA ELOTT 
Kell-e a nönek politizáinia? - Jobb sorsunkat csak mi vivhatjuk ki! 

Miért szavazzon a nő? 
Ha csak egyszertüen igy tesszük fel a 

kérdést, száz nő közül üz, ha tud rá fe- 
lelni. Tegyük fel tehát a kérdést egész 
kérdéssorozat formájában: 

Miért van igen sok lány abban a hely- 
zetben, hogy kénytelen legyen jól-rosszul 
férjhezmenni, csak azért, hogy a minden- 
napi betevő falatját biztosithassa? 

A szegény lánynak miért kell láestól 
vakulásig görnyedni sokkal kevesebb fi- 
zetésért, mint a férfiaknak, a jobb élet 
reménye nélkül. Ha pedig férjhezmegy, 

igen sok esetben miért nem mehet olyan- 
hoz, akit szeret, hanem ahhoz, aki el tud- 
ja tartani? Ha pedig mégis szerelemből 
megy férjhez, miért üzi ki a nyomoruság 
olyan időelőtt a boldogságot a házából? 

Miért fájjon az anyai sziv? 
Ha gyermekei lesznek, miért fájjon az 
anya szive, hogy a leánya boldogsága is 
csak addig tart, mig a szegénység meg 
nem öli a szerelmet? Ha fia születik, 
miért kell attól rettegnie, hogy nem lesz 
miből tanittatnia, hogy jön egy olyan 
kormány, amely a magyar gyermeknek 
még azt sem teszi lehetővé, hogy iparos- 
tanoncnak adja, ha pedig mégis sikerült 
elvégeznie az iskoláit, nem kap állást. 
A doflgozó nőnek miért kell rabszolga- 
sorban élnie? Miért kell, ha munkába 
megy, gyermekeit ismerősre, rokonra, 
vagy magára hagynia, miért kell a napi 
nehéz munka után este még az otthoni 
munkát is elvégeznie? A főzést, mosást, 
bevásárlást, foltozást, takaritást? Miért 
kell, ha rossz férje van, annak minden 
szeszélyét szó nélkül eltürnie, mert ha 

mnem, mehet koldulni. És miért van az, 
hogy a munkában elnyütt asszonyt a fér- 

je már nem szereti? 
AZz özvegyen maradt asszonynak miért 
olyan keserü a sorsa? 
A kérdéseket a végtelenségig lehetne 

folytatni. De a nő, aki ezeket hallja, ugy- 
is hiánytalanul ismeri már őket. Sokan a 
válaszon is töprengtek egészen addig, a- 

mig rájöttek a Nagy Hazugságra: hogy 
ez mindig igy volt és így lesz. Sokan u- 
nottan legyintenek: „És ha választójo- 
gunk lesz, mit változtat a sorsunkon ?"2 

VálaszaNagyHazugságra 
Erre akarunk válaszolni. 
A Vörös Hadsereg meghozta valameny- 

nyiünk számára a szabadságot. Azt a jo- 
got, hogy saját magunk rendelkezhessünk 
sorsunk felől. Vajjon van-e olyan ember, 
aki rossz sorsot kiván magának? De a 
jobb sorsot nem valami ismeretlen erő 

szállitja nekünk a mennyekből, hanem 
nekünk kell azt megteremtenünk itt ezen 
a földön. Ez a föld pedig annyi gazdag- 
ágot rejt magában, hogy bőven telik 

mindenki boldogulására. 
Azt a munkát pedig, amit a sajátma- 

omk, az emberiség boldogulására for- 
ditunk, politikának hivunk. Ha egy falu 
népe egybegyül és elhatározza, gy az 
utakat megjavitja, hogy azon mindenki 
könnyebben járhasson, és erre a célra 
mindenki pénzt és munkát ad össze, az- 

egy, vagy több embert megbiz azzal, ! 
gy ezzel a munkával foglalkozzék, ez 

már politika. Igy van ez az országok, né- 
pek életében is. Összegyülünk, megismer- 
jük egymást és azt, akiról tudjuk, hogy 
becsületes és arravaló ember, megválaszt- 
juk, hogy ezt, vagy azt a közös vágyun- 
kat vigye teljesedésbe. Erre a célra pénzt 

munkát adunk össze. Ha pedig a meg- 
zottunk ezt nem végzi el ugy, ahogy 
közösség érdeke megkivánja, akkor el- 
volitjuk a helyéről. Ez a politika. Az 
észséges, demokratikus, nép karaon 
igvó politika. 
Ha a világ minden népe annyira felvi- 

ágosodott lett volna, hogy ezen az ala- 
politizáljon, nem kerültek volna a 

entbe gazemberek, akik a nép ér- 
kei ellen dolgoztak, sem az ország élé- 

zönséges rablók és gyilkosok, akik 
ellen uszitották a népeket, hogy 

él nagyobb jólétben duskálhassa- 
nőnek éppen olyan érdeke, ha u- 

gyan nem nagyobb, mint a férfiaknak, 
hogy ezen a földön szeretet, boldogság 

és jólét uralkodjon. 
A nőnek ma már egyenlő joga van a 

férfival. Ő is ember, tehát legyen olyan 
szabad, mint a férfi és legyen joga saját 
személyével függetlenül rendelkezni. Az 
a véletlenség, hogy valaki nőnek szüle- 
tett, nem lehet ok, az illető jogainak el- 
vételére. A nőt azért, mert nőnek és nem 
férfinak született, mem lehet az egyenlő 
jogokból kizárni. 
A nők sérelmeit, fájdalmát, kivánságait 

ki ismeri jobban, minft a nő? Ha az ország 
demokrata kormánya szabadságot és 
egyenjoguságot biztosit a nőknek, élniök 
is kell vele. 

Amitől a jövendő füge 
Ezért kell a nőknek összegyülniök, ki- 

vánságukat, törekvéseiket megtárgyalni 
és ha eljön az ideje, kivétel nélkül oda- 
állni a választó urna elé és a község, az 
ország élére állitani azokat a nőket, akik 
kiharcolják a többiek nevében és megbi- 
zásából mindazt, ami szükséges. 
A nőknek sokkal több kiharcolnivalójuk 

van, mint a férfiaknak. Ha a községek, 

városok, megyék és az ország élén a nő- 
képviselők is elfoglalják az őket megillető 

helyet, lesz gondjuk rá, hogy eltünjék a 
Nagy Hazugság. A lányoknak nem kell 

reménytelenül görnyedni napestig a gyár- 

ban és egyéb munkahelyen. Eltünnek a 

nagy anyagi különbségek, nem kell gaz. 
dag férjet keresni, a szerelmi házasság- 

ból nem menekül el a szeretet, mert jólét 
lesz. Ha gyermekei lesznek, öröme telik 

bennük, mert tudja, hogy nem szenvedés- 

re és nyomoruságra hozta a világra őket. 

A nő nem öregszik meg időelőtt a meg- 

erőltető munkától és gondoktól. Az ápolt 

nőt a férje is jobban szereti. 

Ha ezt valamennyi nő megérti, szetvez- 

kedik és a választásokon közösen választ- 

ják meg azokat, akik ezt a feladatot meg- 

oldják, rövid idő alatt gyökeresen meg- 

változik a nő helyzete. Ezért szükséges, 

hogy a nő politizáljon, törődjék a saját 

és gyermekei dolgával és jövőjével. 

Jó lesz tehát idejében alaposan felké- 
szülni a választásokra, mert jobb jövőnk 
attól ügg, hogy kit bizunk meg annak 
megteremtésével. 

TAHI BORBÁLA 

A FALUÉLET ApPRÓ GONDJA 
MIi az oka a drágulásnak - A hatadás sugárutján 

A falvak földmüvelő népét, mig a világ, 
mindig lekötötte, földhöz ragasztotta a napi 
élet apró gondja. A falusi embert nem is 
foglalkoztatták soha különösebben az or- 
szágot-világot mozgató nagy kérdések Az 
események is csak akkor, amikor már kö- 
zeli veszélyt jelentenek. 
Ez talán különösnek tetszik a városi 

ember szemében. De ha betekintést ka- 
punk a gazdálkodó ember életébe, való- 
ban elcsodálkozhatunk a falusi ember 
gondjai, tennivalói sokféleségén. Etekin- 
tetben egyremegy, hogy valaki gazda, vagy 
törpebirtokos. Mert ha a nagyobb birtok 
nagyobb gond is, a szegény kisgazdának 
viszont földje mellett még egyéb kereset 
után is kell néznie, hogy családjával meg- 
élhessen. Ezért a falusi gazdálkodó em- 
bernek rendkivül sokoldalunak kell lennie, 
ha meg akar élni. 

A tennivalónak se vége, se hossza 

Városi embernek átlag sokkal egysze- 
rübb, megszabottabb az élete. Ha törté- 
netesen nem kereskedő, gondjainak meg- 
oldása kevésbbé függ a maga kezdemé- 
nyezésétől. Ezért a városi embernek még 
ha több dolga is van, kevésbbé foglalja 
le, mint a falusit. Idejéből is, önmagából 
is többet tud kiszakitani olyan dolgok 
számára, amik közvetlenül nem a napi 
gondjaihoz kapcsolódnak. A városi ember 
ezért inkább külső ismereteiben tehát a 
falusi emberhez viszonyitva inkább 
látszólag sokoldalu. Az élet szempontjából 
voltaképpen a falusi ember az. Végered- 
ményében a falusi élet elszigeteltségének, 
magábamerült elmaradottságának is főként 
ez az oka, hogy az élet apró sulyos gond- 
jainak, tennivalóinak, sem vége, sem 
hossza. 

Itt, Brassóban a városi ember hamar ér 
falut. Csak felül a kisvasutra és az egysze- 
ribe kiviszi a faluélet kellős-közepébe. 
Erre manapság elég alkalom is nyilik, 
mióta az embernek falura kel! kimennie 
élelmiszerért, ha üzérmentesebb áron akar 
beszerezni valamit télire. 
Ez okból magam is megfordultam ne- 

hányszor mostanában a csángófalvak 
egyikében-másikában. Azt találtam, hogy 
e brassóközeli falvakban városias külsejük 
alatt a falusi életgond csakolyan, mint 
akármelyik Istentől elrugaszkodott távoli 
faluban. Főként ugyanaz a falusi ember- 
nek a városi emberétől oly külön élete 
és gondja. Mindenekfelett pedig az, hogy 
a városi és falusi munkásember csakugy 
nem ismerik az egymás baját gondját, 
mintha ezer kilométerre és nem macska- 
ugrásra élnének egymástól. 

Döcög be velem a városba a kisvasut 
pohos mozdonyvonata, ódon kocsija. Né- 
gyen ülünk a stermes-kocsi egyik sarká- 
ban. Ügy látom, kettő közülök falun lakó 
gyári munkás, akik naponta kétszer te- 
szik meg ezt az utat a lakásuk és munka- 
helyük között. A harmadik valami keres- 
kedőtéle. Odakünt Európa egyik legra- 
gyogóbb tája az ősz lobogó szineiben pa- 
zarul ontja szépségét. Azalatt idebenn mi, 
a természet ölén létgondjaink közt ten- 
gődő kisszerü emberek, az élet kicsinyes 
sötét dolgairól beszélgetünk. A két falusi 
külsejü munkásember szavát a kereskedő- 
féle felé nyilazva a bőrnyuzó árdrágitók- 
ról mondottak csunya dolgokat. A keres- 
kedő erre váltig bizonygatja, hogy háboru 
után ez a dolgok rendje. Szomoru, de 
való - ezzel tett pontot minden mondata 
végére és vitézül állta a támadások dü- 
hét, amig az lelohadt. 
A beszéd éle csakhamar a falusi ter- 

melők ellen fordult. Ők sem jobbak a 
Deákné vásznánál. A kereskedő nyomban 
beállt harmadiknak a nótába és együtt 
fujta a másik kettővel Ha a falusi ter- 
meők nem emelnék olyan veszettül ter- 
ményeik árát, a városiakk megélhetése egy- 
szerre megkönnyebedne és ezzel az ipar- 
cikkek árai is esnének... 
Még bennem visszhangoztak az apró 

falusi gondok, amelyek zsarnokmódra meg- 
oldást követelnek, rendszerint azonnalra 
és megfellebbezhetetlenül. Az állatállo- 
mány kis hányadára csökkent, mivel trá- 
gyázzák meg jövőre a földet? Emberi 
munkaerő is hiányzik. Nemcsak csizmára- 
való nincs, mert az ára megfizethetetlen 
az üzérek miatt, de a patkószeget sem 
lehet már megvenni. Nemszólva a »sze- 
kér-ráfróle, amelynek árát mesébe ilő- 
nek találom. Ugy mondták 
és hogy 14 ezerért teszik fel. 
A beszélgetést egyszerre idegen hang szakitotta félbe. A másik ölés-sorból szólt 

át egy nagycsizmás földműüves : 
- A fiam is gyárban dolgozik. Magam 

gazdálkodom. Tőle is ilyeneket hallottam 
Mig egyszer azt mondtam neki: Vedd elő, 
fiam, azt az árkus papirt a vakablakból, 
meg a ceruzát és számitsd ki, mennyit 
emelkedtek a falusi és mennyit a városi 

70 ezer lej 

cikkek árai? A végén kiderült, hogy még 
a falusi termények árát is a falun kivül 
verik fel. Bizony annyira vagyunk mi okai, 
egyszerüű falusi földmüvesek, az árdrágu- 
lásnak, mint a gyári munkások. 

Szót kell hát érteni!! 

A hegyek alatt feltünik a brassó gyár 
telepek közeledő sora, földszinüre álcázott 

épületeikkel, füstölgő kéményeikkel. Mos 
térnek át a békecikkek termelésére de a 
szinük még sötéten háborus. Ilyen a mun 
kások és töldmüvesek viszonya is egy- 
mással. Szorgosan készitik elő a jövő ter- 
melő békéjét, a munkások és földmüvesek 
testvéri összefogását. A dolgok szine azon- 

ban még háborusan sötét. Munkásaink és 
földműveseink saját bajaik közt még nem 

értek rá, hogy megismerjék egymás baját 
és ezen keresztül megértsék egymást: 
Ezért jó ha találkoznak. Kell is, hogy ta- 
lálkozzanak és szót értsenek egymással. 
Ma még a döcögő kisvasut kanyargó vo- 
nalán. Holnap már, a föleszmélés, a hala- 
dás boldog jövő felé vivő sugárutján. 

Nagy Mihály. 

A szovjcei més jobban 
kibővifi a repülő esész- 
ségügyi szoláálatot 
A Szovjetszövetség 1935-ben állitotta 

fel a repülő egészségügyi szolgálatot. En- 
nek az volt a célja, hogy orvosi segitsé- 
get nyujtson olyan vidék lakónak, akik 
távol élnek korháztól, szakorvostól, vagy 
bármilyen egészségügyi intézménytől. A 
repülő egészségügyi szolgálat állomásai 
behálózták az egész Szovjetszövetséget s 
telefon vagy távirathivásra azonnal orvost 
küldtek, ha balesetet, sulyos betegséget, 
nehéz szülési esetet jelentettek. 
A háboru alatt az egészségügyi repülő- 

szolgálat gépei és orvosai egyaránt dol- 
goztak a harctéren és a bátországban. 
Sokezer liter vért szállitottak a sebesült 
katonáknak vérátömlesztésre, ellátták 
gyógyszerrel a frontkórházakat, de ele- 
bonyolitottak? 20 ezer polgári esetet is, 
közte 12 ezer mütétet. 
Az egészségügyi repülőszolgálat igen 

költséges. A szibériai Irkuckban levő ál- 
lomás fenntartására a mult évben 470.000 

rubelt költöttek. Az állomás 300 esetben 
nyujtott orvosi segitséget, tehát egy ki- 

szállás 1500 rubelbe került az államnak. 
Természetesen a beteg teljesen dijtalanul 
vette igénybe a repülőgépen érkezett orvost. 
Minden állomáshoz három vagy négy 

repülőgép, egy vagy két orvos és több 
ápolónő tartozik. Szükség esetén minden 
városi orvos is köteles rendelkezésre állni, 
de erre csak ritkán nagy baleset esetén, 
kerül sor, mert a repülőszolgálat sze- 
mélyzete a leggyakorlottabb, legügyesebb 
orvosok és ápolónők közül kerül ki, akik 
ugyszólván mindenhez értenek. Munkájuk 
nem könnyü Polyakova Anna, a gorkiji 
állomás 62 éves sebész és szülészszakor- 
vosa egy év alatt 144 mütétet és 41 vér- 
átömlesztést végzett a legnehezebb kö- 
rülmények között. Divikina Agnes, az 
az omszki állomás orvosa hét év alatt 
2000 órát repült és 1700 sürgös mütétet 
végzett. Egyszer telefonon egy sulyos 
szülészeti mütéthez hvták - 1300 kilo- 
méterre Omszktól. Egy favágó kalyibában 
operálta meg a sulyos állapotban levő 
asszonyt, egy ápolónőt hagyott mellette 
s visszarepült Omszkba. Alighogy földre- 
ért a gép, ujabb sürgös hivást kapcsolt 
a központ s Divikina Ágnes, uj müszere- 
ket és uj kötszert csomagolt a táskájába, 
ujra beült a gépbe s ujabb 1000 külomé- 
teres utnak vágott neki, hogy Szibéria 
másik elhagyott sarkában mütétet hajtson 
végre egy másik asszonyon. 
A háboru befejeztével az orosz repülő- 

szolgálat ismét teljes erővel a polgári 
lakosság szolgálatába állt. A Szovjet nagy 
költséggel még jobban kibőviti ezt az 
egyedülálló egészségügyi szervezetet, hogy 
még több ál omáson, még több repülőgép 
és orvos álljon rendelkezésre s baj ese- 
tén a Szovjet legtávolibb pontján is or- 
vosi segitséget kaphasson mindenki, aki 
rászorul. ; 

Amniob"s7 iindu 

nucnrestibe 
és vissza minden nap 

redőet 7 és détt érakar 

ománmia" (c.1 z. A képviselet 

Brassóban: Kapu-utca 49. Tel fon 32-85. 
Bucurestiben: Str. Izvor 2, Teleton 3-60-21 
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NEF! 

(Brassó.) A munkás, akivel beszélge- 

itunk, semmiben sem különbözik sokezer 

többi társától. Éppen ugy szenvedte át 

az elmult parancsuralmi rendszer minden 

nyomoruságát, mint a többiek, családja, 

két gyermeke van és szoba-konyhás lakás- 

ban él. 
A munkásnegyed egyik ütött-kopott há- 

za előtt ülünk a vasárnap délelőtti őszi 

napsütésben. Nehezen indul szájából a 

szó, de ahogy beszélni kezd, lassan tüzbe 

jön. A tekintete egyre jobban a jövő felé 

fordul. Egy-két kérdés után folyamato- 

san kezd beszélni. Szeme néha szeretettel 

MEGSZÓLAL 
Vasárnap déletőtfi párbeszéd egy külvéresi ház udvarán

 

- Csak mi, - mondja - akik egy éle-! 

ten keresztül nyögtük a reménytelen nyo- 

moruságot, tudjuk igazán értékelni a fel- 

szabadulást. De, hogy ezt valaki meg- 

érthesse, vissza kell térnem a munkásság 

multbeli helyzetére. Reménytelen nyomo- 

ruság volt a régi munkássors. A gyári 

munkás soha sem keresett többet, mint a- 

mennyit egy héten felélt. És ez a jobbik 

eset volt. Nálunk szó sem lehetett előre 

nem látott kiadásookról. A munkaadók 

értettek ahhoz, hogy ne adjanak többet 

a munkásnak, mint amennyi az éhhaláltól 
léppen csak, hogy megmenti. Betegség 

edYsSEG 

sérelem, igazságtalanság ért, nem volt 

egyetlen hely, 
fordulhattunk 
nek az ügyünkben. Minden megmozdulá- 

sunkra - mint a gonosztevőkre 
- száz 

-Atársadalombiztosító törvények má
r 

akkor is kitünőek voltak - próbáljuk 

közbevetni. 

- Igen' - hangzott a válasz - a 

törvény irott betüjén nem is kell változ- 

tatni. De a gyakorlatban hogyan haj
tot- 

ták végre, arról csak mi, biztositottak t
ud- 

nánk beszélni. El tudja képzelni annak
 az 

embernek a lelkiállapotát, aki egy egész 

életen át csak a puszta létért dolgozik és 

közben hatálos bzonsággal tud a, hog
y 

ha munkaképtelen lesz, mehet koldulni. 

Egyetfen művelődési lehetőségünk az uj
- 

ság és az olcsó ponyva volt. A szinház, 

hangverseny, vagy közművelődési előadás 

galma egyenlő 

pihen meg az udvaron hancurozó gyerme- 

kein. ! esetén... elérhetetlen vágválom volt részünkre. Ha 
mesmz ..... 

A magyar nő méltó 
az ország demokratizálásáért vivott harcban

 

(Bukarest.) Révy Hus a Magyar Népi 

Szövetség központi végrehajtóbizottságá- 

nak tagja és a női csoport felelőse. Régi 

demokrata harcos, aki a magyar nők 

helyzetének fehavitásáért és a mai de- 

mokratikus közösségbe való tetterős be- 

kapcsolódásáért végtelenül sokat tett. A 

brassóiakhoz melegebb vonatkozások füzik, 

mert köztudomásu, hogy hétfalusi csángó
 

családból származik. Most hivatalos ügyek
 

elintézésére Bukarestbe érkezett. A N. E. 

fővárosi tudósitója megkérte, hogy ismer- 

tesse a N. E. olvasói előtt munkáját és 

a MNSZ női csoportjának demokratikus 

szerepét. 

Révy Ilus közvetlen melegséggel vála- 

szolt a feltett kérdésekre. 

sem ferror, sem kinzás !... 

- A magyar nő - mondotta - már 

számtalan esetben bebizonyitotta, hogy a
z 

ország demokratizálásának nagy csat
ájában 

méltó társa a férfinak. A fasizmus l
everé- 

sében és a demokratikus Groza kormán
y 

hatalomra juttatásában nagy érdemei v
an- 

nak. Számosan közülük végigszenvedték 

a magyar és román börtönöket, gyüjtő- 

táborokat. De sem a terrortól sem a 

kinzásoktól nem hátráltak meg. És a
mikor 

a dicsőséges Vörös Hadsereg győzed
elmes 

előrehaladása nyomán megnyiltak a bör- 

tönök ajtói e harcos nők előtt, azonnal 

hozzákezdtek a szervezéshez. Hozzájuk 

csatlakoztak a magyar nők ezrei, akik 

most egységesen küzdenek a MNSZ ke- 

retén belül a demokratikus célkitüzésekért, 

Munkájuk azonban sok nehézségbe üt- 

közik. A MNSZ női csoportja nem ren- 

delkezik elég pénzzel, hogy munkáját 

központosíthassa és kiszélesíthesse. A 

közlekedési nehézségek is nagyban
 hozzá- 

járultak ahhoz, hogy az egyes tagozatok 

és a központ között nem alakult ki 
az az 

egység, amely a munka zavartalanságát 

biztosítani tudná. Igy az egyes helyi cso
- 

portok magukra maradtak és nagyrészt 

önállóan dolgoznak. 

Milyen eredményeket értek el a helyi 

csoportok? teszem fel a következő kérdést.
 

-A helyi csoportok eredményei ki- 

elégitőek. Harcolnak a női kérdések el- 

intézéséért. Szerény keretek között bár, 

de számos népjóléti intézményt, bö
lcsődét, 

gyerekotthont, szülőotthont, különböző 

tanfolyamokat létesitettek, hazatérő ott- 

honokat szereltek fel. 

A fértak nem érfékelik a nől 

munkát 
- De a munka 

megértenék, hogy ma már 

helye is a szervezeti életben v
an. 

Mérfiak nem 

nulhatnának, p 
Számtalan példából 
az, hogy a nők is 

-amig a 

sokkal eredményesebb 

lehetne, ha a családi életen bel
ül a férfiak 
asszonyok 

Szám- 

talan csetben tapasztaltam azt, hogy a 

értékelik eléggé a nőimunkát, 

hogy otthon tartják feleségeiket, 
ahelyett 

hogy a szervezetbe küldenék, ahol ta- 

politikailag fejlődhetnének. 

láttuk, milyen fontos 

kellő politikai iskolá- 

zottsággal rendelkezzenek, 
mert külörben 

férfiak a demokrácia uán 

mennek előre, az asszonyok akaratlanul 

is a reakció érdekeit védik. Különösen 

társa a férfinak 

Mindez elsősorban a nőket, asszonyokat 

anyákat érinti és igy ezek leküzdése, el- 

ntetése elsősorban női feladat
. 

Ezek a kérdések nálunk épp ugy 

fennállanak, mint Batáviában, Kinában. 

Spanyolországban, vagy - a Szovjetszö- 

vetség kivételével - bárhol másutt. 

Az egész világot átfogó kérdések 

ezek, melyek az egész világ megmo
zdulá- 

sát követetik. A nyomort nem lehet jóté- 

konysági intézményekkel elintézni,
 a sze- 

génységet nem lehet alamizsnával meg- 

szüntetni. Csak a nyomort és szegé
nysége! 

előidéző fasiszta feltogás kiküszöbölésé
ve 

lehet a mai élet helytelen felépités
én vál- 

toztatni. 

Eddig szól Révy Ilus nyilatkozata. 
Mér 

sok kérdézni valóm lenne, de az i
dő előre- 

haladott és Révy Hust a helyi szövet
ségben 

várják. Be kell fejezzük beszélgetés
ünket, 

amely igen tanulságosan mutatott rá a 

MNSZ-be szervezett nő fontos szerepére 

Vida Zoltán 

választások lesznek az országban és ezen 

a választáson nem mindegy, hogy a ma- 

gyar nő kire szavaz. 

A nők - amint ez a sajtóból is ki- 

tünik - a párizsi női világ-gyülésre ké- 

szülnek. Megkérem Révy Ilust, hogy 

ismertesse ezt a kérdést is. 

- A párizsi nagygyülés a világ 

minden nőjét egyesíti arra a célra, hogy 

a fasizmust véglegesen eltöröljék a töld 

szinéről, hogy minden országban a de- 

mokráciát alapozzák meg, hogy a jövő 

nemzedék részére boldogabb jövőt k
észit- 

senek elő és hogy elismertessék minden
ütt 

a nők jogait. 

- A nőknek számos különleges kér- 

dése van, amelyeket a legsürgősebben el 

kell intézni. Ismeretes a külvárosok és a 

falvak visszamaradottsága, nyomora,. a 

nagyarányu csecsemőhalandóság, a 
szegény 

gyerekek iskolázatlansága, rosszul táplált- 

sága. Ismeretes a betegségek nagymérvü 

pusztitása, az aggkori ellátás elég
telensége. 

A MOZDONYVEZETŐ 
(1944) 

ha teheti hazasiet. Otthon kimosakszik, 

vasárnapi ruhát ölt s elmegy a gyerme
 

kekkel sétálni, pedig talán jobb lenne 

aludni.. Ásitást nyomott el s ebben a 

pillanatban látszott rajta a fáradtság. De 

Amikor nagynehezen bejutottun
k a zsu- 

folásig telt munkásvonat harmadik osz- 

tályu kocsijába, a mozdonyvezet
ő udva- 

nasan felállt s felajánlotta helyét a höl
- 

gyeknek. Tetőtől talpig olajos, 
egybesza- 

7. oldal. 
oussast 

ahová azzal a reménnyel 

vona, hogy igazságot tez- 

rendőrkopó szeme ügyelt. A munkás
 fo- 

volt a csőcselékkel. 

A munkás, akár csak most, akk
or 

sem azt akarta, hogy a gyáros álljon be 

dolgozni és ő üljön az iroda b
ársonyszé- 

kébe. A követelésünk csak annyi volt, 

hogy emberibb életet biztositsanak, gon- 

doskodjanak öregség, vagy 
munkaképte- 

lenség esetére a Detevő falatunkról. A 

munkás sohasem rombol. Az
 ember, aki 

egy életen át az alkotó munkát szokta 

meg, csak a rosszat, a károst romboj
a e. 

Azt, ami korhadt és ami amugy is csak 

akadály a haladás uján. 

Kemény munka, kitartó harc 

Arra a kérdésünkre, hogyan képzelte 

el a demokráciát, a munkás a következő- 

képpen felelt: 

E Mi már hozzá vagyunk szokva,
 hogy 

kemény munka és harc nélkül semmi
t sem 

valósithatunk meg. Tud uk, hogy 1944 

augusztus 23 után kezdődik c
sak az igazi 

harc a szabadságért. Ezt a harco
t elmé- 

leti és gyakorlati sikon vivjuk: minden 

dolgozó embert, főként a sze
llemi munká- 

sokat meg kell győznünk igazunkról és 

meg kell nyernünk közös ügy
ünknek. Gya- 

korlati téren pedig egyetlen lehetőséget 

látunk a demokratikus rend megvalósi- 

tására:, a többtermelést. 

- fTudjuk, hogy drágaság 
van, a bő- 

rünkön érezzük. De a mana
pság annyira 

divatos feketézés muló jelenség. Mihelyt 

a termelés folytán megtelnek 
a raktárak, 

magától szűnik meg az üzérked
és is. A 

most összeharácsolt milliókat szép csel- 

desen feléiik, végül pedig mi egy-bet 
te 

hetnének? Elmennek dolgozni. 

Törhetetlen hittel hisze
k a népi de- 

mokráciában. Meglátja, - m
ondja mély 

meggyőződéssel - a választások után 

gyorsan megváltozik a helyzet. 
Ujabb len- 

dületet nyer a termelés, rögződnek 
az 

árak és könnyebb lesz az élet. 

A bérekről beszélve el
mond a, hogy a 

munkásság ebben a tekintet
ben ma sem 

áll jobban, mint az elm
ult időkben. Bér- 

fizetés napján bizony 
kemény tfejtörésbe 

kerül, hogy a pénz a jö
vő szombaüg ius- 

sa. Az élelmiszerellátás is sokkal nehe- 

zebb, mint azelőtt, de mé
gsem kérnek bér- 

javitást, mert már tapasztalatból tudják, 

hogy, ha a üizetést ötven százalékkal e- 

melik, az árak azonnal száz százalékkal 

ugranak utána. Nem ha
jlandók pénzhigu- 

fást előidézni a reakció kihivására. Igy 

a következő percben már folytatta is... 

Csak az a furcsa, hogy a szolgálat 
haza 

is elkséri. Egyre a mozdony jár az eszé- 

ben. Vajjon kelően megolajozzák-e, a- 

mig nincs ott? Vajjon nem éri-e közben 

egy váratlan repülőtámadás? És 
pihené- 

sébe mindegyre belejátszik az a furcsa 

nyugtalanság, amelytől nem tud szaba- 

dulni. 
Ha evés után véletlenül mégis elsz

un- 

dit, álma változatlanul vsszaviszi a moz- 

dony remegő padlójára. Előtte nyomás- 

Bott munkaruhát viselt és törödött
nek lát- 

szott. Bizonyára szolgálatban volt az éj- 

jel, esetleg a megelőző éjjel 
is. De nem is 

ügyert szabadkozásunkra. Biztositott, 

hogy csöppet sem fáradt. Csak e
gy teher- 

vonatot hozott le Aradtól idáig 
s alig két 

riadót állott végig az elcsendesedett 
pá- 

lyán, a mozdony mellvédjének dől
ve, amig 

fölötte lélekzetelállitóan mély
 bugással 

szállottak át a fasiszta német 
repülék. 

Igen, ha szolgálatban van
, nem hagyhatja 

el a mozdonyt. De nem is akarná el- 

hagyni. Ők ketten egymásho
z tartoznak. mérők, emeltyük, 

Csak eleinte nehéz a szolgálat, amig kazán ajtójából olykor kicsap a hev
et lö- 

az ember tanul. De aztán ha
marosa má- velő fény. Néha megnyugtató az álom, 

sodik természetté válik a gépek, a jel- 
i 

zések, a szabályok ismerete s
 at ól kezdve 

a mozdony padlatán van 
igazán otthon 

az ember. Szolgálaton kivül 
nem is sze- 

ret utazni. Mennyire más 
a dohogó gép 

szabadsága egy ilyen zsuto
lt kocsihoz ké- 

1 Ott akadálytalanul mo
zoghat bár- 

merre, cselekedhetik tetszése szerint s a 

fütő csak akkor szól hozzá, ha
 megengedi. bólintottam. Én is ismerem e

rt a nyugta 

Itt össze kell szorulnia e
gy szükösen ki- 

mért fapadon s ha csak 
nem akar gorom- 

bának fátszani, kénytelen beszédbe 
el- 

dni bárkivel. Az emberek n
em tud- 

ják tszteletben tartani 
a némaságot és a 

magányt. Oly fecsegők 
és oly követelők, 

mintha egyedül ők volnának a világon. 

És sehogyansem akarják 
megérteni, hogy 

olykor valaki gondolkozni 
is akar, elme- 

rülni a saját elméjében fel
támadó érzések 

és ötletek lassu tovább fonog
atásában... 

Ej!.. és könnyüt legyintett korm
os kezével 

a körülöttünk zaigók felé. 

Családja van, két gyermek, e
gy fiu és 

egy kislány: Őket látogatja m
ost meg a 

szolgálat huszonnégy őrás 
szünetében. A 

felesége szives, kedves asszony, nagyon 

jól főz és a gyermekeket is szereti. 
Persze 

mostanában ritkán látják egymást. Há- 

járja át és kénytelen felriadni. 

ilyenkor verejtékben uszik. 

tudja eltüntetni 

ben foghatja az indító emeltyüt, 
minden rendben van. 

tagja szintén mozdonyv 

mozdonyokat énekelte meg. 

dult felém. Az emberek, mondta, 

a rokonságomban mozdonyvezetők 

nak, akkor én bizonyára nem 

olyan. Lélekben, legalább, 

vezető vagyok.. 
Meegen helyeseltem 

egymás kezét, mert a vonat l
assított s 

néztem az ablakon. 
előtt egy szőke, 
két gyermekkel. 

sem törödött az oajial. 

most fontos ez, hisz Pátráscanu igazság- 

ügyminiszter bejelentése szerint 
hamarosan 

boru van. A szolgálat megváltozott
 s a rottak, egyikük 

váratlan parancsok gyakoribbak. De
 azért, 

kerekek állanak s a 

de legtöbbször valami nyomasztó izg
alom 

A teste 

Janságot. Persze máshonnét. De megje- 

gyeztem, hogy apai rokonságom 
számos 

ezető volt, kezdve 

a gráci vasutassal, aki verseiben cs
ak a 

Szeme megvillant és érdeklődéssel f
or- 

általában 

lenézik a mozdonyvezetőket, mert a fog- 

Jafkozásuk olajjal és korommal jár. 
De ha 
van- 

vagyok pget. Szeretettel fogadunk 
körünkbe 

én is mozdony- 

és hosszan ráztuk 

leszállani készült. Mikor megálltunk, 
ki- 

Az állomás épülete 
csinos asszony várt rá 

S amikor a nyakába ug- 

Szemlér Ferenc. 

lassan, fokozodó ütemben 
javul a helyzet. 

A jövő képe 

Munkásszemnek nincsen fádalmasabb 

látvány annál, mint amikor l
átja. hogy mig 

ő megfeszitett, kemény m
unkával termeli 

mindazt, amire az emberi
ségnek szüksége 

van, egy embercsoport
 nemcsak, hogy 

élősködik a bőrén, de minden eszközt 

igyekszik felhasználni, 
hogy vagyonokat 

halmozzon fel munka nél
kül a dolgozók 

verejtéke árán. 
Képzelje el - mondja csillogó 

szemmel -ha mindenk
i erejéhez és tehet- 

ségéhez mérten termelő 
munkát végezne 

és a javakat igazságosan 
osztanák szét az 

A szövetkezetek és ell 

Ezt a nyugtalanságot csak a szolgálat 
szöbölni az áruközvetitők egész so

rát. 

belőle. Ha ismét kezé- 
akkor 

Akkor megi t egész 

ember.. Elhallgatott s én rokonszenvező
en 

igy megtakaritott pénzen
 inkább tanitóka 

gyermeknevelőket, mu
űüvésze 

kat fizetünk, akikből 
hasznunk van. 

tövé válik, hogy ! 

- kint moziba, vagy má
s 

járjunk, a napközi gyerm
ekotthonok is 

talmas gondot veszn
ek 

fáról. Tágas, szép mun
kás 

tünk az eddigi nyomor
uságos oduk ! 

lyett, fizetett szabad
ságunkat üdülőhely 

tölthetjük. Mert ugyan
 kinek lenne 

munkávail létrehozták? Mo
st azon fára 

zunk, hogy megerősits
ük a munkás 

denkit, aki dolgozik.
 A mérnököt, 

zetőt földmunkást, üsztvis
előt, k 

személyzetet, irót és muű
vészt, hogy 

ő tes erővel és akarattal épitsük fe 

boldogabb világot. 

Mert - teszi hozzái bucst 

azt még nem találták fe 

beszéddel valamit fel lehes 
TIBO
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Hétfő, 1945. november 12. A nap 7 órakor 
kel és 4 óra 28 perckor nyugszik. - Kat. Márton 
P. - Prot.: Jónás. - Ort. loan c. m. - Zeidó: 
5706 év kislev hó 7. 

Brassól mozgók műsora 
Aro: Pygmalion. - Astra: Tavaszi mámor. - 

Capitol: Nina Petrovna hazuvsága. - Corso: 
A Vesököl. - Lumina: Moi lányok. - Redut: 
Az uj rokon. (Magyar film.) - Regal (CFR): 
Külváros. 

Szolgálatos gyógyszertárak Brassóba" 

Szombaton „Hygea", Kugler, Hosssu utca 73. 

Vasárnap: „Minervas Joós Imre, Kut u. 7. 
Hétfőn: ,Szentháromság". Sianu, Lópiac 8. 

- Az ARLUS köszönetnyil vá- 
nitása. - Az ARLUS vezetősége ez- 
uton nyilvánitja köszönetét a Scherg posz- 
tógyár közművelődési bizottságának az 
egyesület november 6-án tartott előadásán 
való sikeres szerepléséért 

x 

A brassói nyomdászmunkások szakszer- 
vezete vasárnap, november 11-én reggel 0 
órai kezdettel rendkivüli közgyülést tart, az 
vEnrdélyi Bank"" Kolostorutca 5 szAm 
alatti épületének I. emeleti helyiségében, 

Mivel napirenden rendkivül fontos kér- 
dések szerepelnek, a vezetőség kéri va- lamennyi tag feltétlen megjelenését. 
-Megnyilta szentegyházas- 

falusi algimnázium. Udvarhelyme- 
gyében a Hargita alján fekvő Szentegyhá- 
zaslaluban az idén nyilt meg az algimná- 
zium. Ennek az intézetnek a megnyitása annál is jelentésebb, mivel a környékbeli 
falvak, mint Kápolnásialu, Lövéte stb. if- jai otthonuk közelében végezhetik tanul- 
mányaikat. 

Brassói katolikus férfiak figyel- mébe. Az egyházközség november 11-én, vasárnap délelőtt 11 órakor a Ferencrendi 
Nővérek disztermében rendkivüli közgyülést 
lart. A tárgysorozat legfőbb pontját az egyházközség anyagi helyzetének meg- 
oldása képezi. Erre való tekintettel kérik 
az egyházközség férfitagjait, hogy a köz- 
gyülésen feltétlenül és kivétel néllkül je- lenjenek meg. 

' Református ifjusági Nagyhét. 
Minden év november havának második hetében az egész világ keresztyén ifjusága 

fjusági nagyhetet tart. A brassói refor- mátus egyházban 1945 november 11-18-ig 
tartják meg e nagyhetet. Alkalmi és 
ünnepi istentisztelettel kezdik és nagy- 
arányu vallásos estéllyel fejezik be. A 
közbeeső hétköznapokon minden délután 
5 órakor alkalmi előedás és áhitat. 

NÉPI EGYSÉG 

Etheridge Moszkvába utazott 
(Szófia) Mint a budapesti rádió szófiai 

hiradása jelenti, Elheridge, az Egyesült Al- 

lamok rendkivüli kiküldötte, aki a bulgá- 
riai viszonyokat tanulmányozta, a Szov- 
jetszövetségbe utazott. ; 

Etheridge itt a Szovjetpolitikai vezetői- 
vel eszmecserét folytat, majd rövidesen 

Bulgáriába és Romániába utazik, hogy ta- 
nulmányozza a helyzetet . 

(Newyork) Attlee angol miniszterel- 

nök éjjel fél 2 órakor repülőgépen meg- 

érrkezett az Egyesült Allamokba. Rövi- 
desen utána leszállott a második utas- 

szállitó gép *s, amely Monsson miisz- 
tert hozta. 

Angol politikai körökben még nem 
erősitették meg azt a hiradást, amely 

szerint a Truman-Attlee-Mackenzle 

King találkozót öthatalmi értekezlet fog- 

ja követni . 

APRÓHIRDETÉSEK 
. Az ingatlan akisebb aoróbirdetés 10 szóla 500 el, minden fovabbi szó S0 fel 

Fe özte én szolgátló hirdeésekvél kétszeres diszabás. a héomszorra fel- 
adott hirdetések után a negyedszeri leközés ingyenes. Jeligé- vagy kiadól 

elmasü hizdetések pótdija 100 lel. 

l Fodtlalkozás ! 

Üzemvezetőt alkalmas körülbelül 60 alkalma- 
zottat forlalkoztató fémipari üzem. Matrica kon- 
s"rakciókban és univerzális technikában teljesen 
jártas rátermett érdeklődők nyujtsák be ajánlatukat 
a kiadóhivatalba „Uzemvezető" jelige alatt. 3029 

Gyakorlott bőrkesztyü-varrónőt keresek állandó 
etkori monkára. Braesó Vár u. 100. apart. 6. 3044-1 

Apolónőt, nevelőnőt vagy gyermek eányt keres 
Papp Vincze, Brassó, Vár utca 77. Telefon: 18- 9. 

3045-f 

Elemi iskolai tárgyakból magánórákat adok. 
Házbos is eljárok tanítani. Cim a kiadóban. 3048-f 

Két tapulót keresek, autójavitó szakmához, Me- 
ei, Brassó. Str. Biserica Románk 52. 3050-f 

1 Inaattan 1 

Házat, telket jutányosan vora és elad Kuseb- 
mann ingatlaniroda által. Brassó, Closca utoa 28. 
Telefon 36-31. 2655 

Házat, telke Landan utján adjon és vegyen 
Brassó, Telefon 17-23. General Mosoiu 25. 2568 

Vennék kisebb csa ádi házat, lehet bombázott 
is. Cim: Brassó, Str. Petra Maior 4. Nivea-gyár 
mellett. 3041-i 

Sepsiszentgyörgyön központban vagy annak 
közelében keresek megvételre családi házat kerttel, 

vagy elcserélném Kolozsvár központjában levő há- 
zamat. Cim: Acstalcs Jenő, Arkos. 8073-i 

l tereskedelem élom 
Megbizható komoly sezédmunkási felvesz 

a brassói „Drum Nou" nyomda. Jelentkezni 
lehet személyesen a hivatalos órák alatt. 3065-f 

Bárhol, vidéken Hancya vagy hasonló szöv t- 
kezet veretését erkötcsi és anyagi garancia mellett 
elvállalom. Tanult kereekedő vagyok, magyar és 
román nyelvtudással, saját üzletem volt. Merkere- 
séseket ,Könyvtáram is van8 jeligére a kiadóba 
kérek. 3072.f 

Főzéshez értő mindenest Bakarestben magyar 
csa ádhoz alkalmazank Jelentkezni dr. Tansirser- 
nél, Brassó, Str. Vlad Tepes 8. 3090-f 

AAdás-vétel i 

Eladók: háló, fotelek. főző- és dobkályha, hat- 
ágas rézgyertyatartó, szekrény, vas- és taágy, varró- 
gép, ládák. 35-ös uj gumicsisma és egyéb holmik. 
Brassó, Vár-u. 112. 2994 

Télikabát (férü, sölétkék, közép ermetre, jó- 
állapotban eladó. Erdeklődni: Brassó, Horen 1 ez., 
délután 4-től. 2941 

Harisnya, cérna. zombok. gyöngyök, brosek és 

iró- elmező- számoló könyvelő- sokszorositó- 
gépjavitó szakmühelye - uj gépek lerakata 

BRA30V st. Reg, Carol 31 (volt ,Olimpla 
Íroda az udvarban 

TELEFON 20-47. Keresk. Kam. bel. sz. 4708/1941. 

Redut Mozegó Brassó 

Péntektől (november 9.) 

magyar zenés vigjáték: 

AZ uj rokom 
(Verisocara din Amerika) 

Főszereplök: 

TURPAY IDA 
MABOS GYULA 

Kétóral kacagás! CiIgányzene! 
Az Egyesült Nemzetek legujabb hiradója. 
Folyt l lSadá p dál 3 órától. 

számtalan más rövidárua ecikk nagy választékban 
olcsó árakban Progres7-nél, Brassó. Hirscher 
utca 1. 2521 

Táska-irósépet kerezek, Erika, Continental vagy 
Olympia gyártmányut uj állapotban. Odor, Braesó. 
Diaconul Coresi 1. 3069-k 

Mühlhausen kötözép 10. szám, teljes felszere- 
léssel eladó Odor, Brassó, Diaconul Coresi 1. 3082-k 

Számológépet keresek, svéd gyártmányt, Odor 
Brossó Diaconul Coresi 1. 3031-k 

Jnóasztatt, 

Arajánlatokat cimmel 
kiadóba kérünk Olcsó" jeligére. 

Kész modern bálók kaphatók, Bepsiszentzvör- 
gyön, Rrassai SAmus! 44 alatt 3074-k 

1 értet [ 

Keresek 2 szobás, konyha és fürdészobás la- 
kást. Cim : Portre Fotó, Brassó, Regele Carol I. 50 

3039 

Egy teljes füszer és csameve üzletberendezés tar- 
tozékaival együtt eladó. Erdeklődni lehet: Kézdi- 
vásárhely, Stalin Marsal utca ö1 ezám alatt, 3075-b 

Orvos keres megvételre mikroszkopot és rövid- 
hullámu gépet. Cimeket a kiadóba kérek. 374? 

Harmóőniunm jókarban eladó. Brassó. DE. Ba- 
bee utca 1. 3049-a 
Veszek Iir. osztálya református elemi iskolai 
könyveket. Elága, Brassó, Sirul Eroilor 1. 3054 

Egy jókarban levő nagy főzokályha és egy me- 
legitőkályha eladó. PÁl Mihály, Sepsiszentgyörgy, 
Lenin ut 45/a. 3060-a 

Butorozott szobát, laboratortam részére, öres 
szobát (szuterént) központban keres egyedü álló férfi. 
Brassó, Calea Victoriei 18. Telefon 18-49. 3071-b 

l Elvoszett 

Elveszett 189 szána Kertész Ferenc Kézdi- 
vásárhely névre kiállitott szamélyasonossági irzol- 
vány. Semmisnek nyilvánitom. 3076-e 

Őszi ültetésre elsőrendü gyümölcsfa-csemeték 
kaphatók Székely Andrásnál Türkös (tramway meg- 
álló mellett) Ugyanott többféle gőzgépalkatrész, 
hozzá olajozó készülékek eladók. 3067-a 
Eladó egy bükkía politurozott teljes hálószoba- 
berendezés azonnal. Cim: Türkös 40 szám. 38068-a 

Patefont megvételre keresek. Cimeket a kiadóba 
érek. 3078-a 

Kerté figyelmébe, üvegház 8 méter hosszu - A brassól unitárlus egyházközség keblitanácsának gyülése. A brassói unitárius egyházközség keblitanácsa az 

felszere éssel együtt eladó Özv. Molnár Antalnénál 
Kézdivásárhely, Vágóhid utca i1. 3077-a 

1945 november 11-én, vasárnap délelőtt 
tartandó istentisztelet végeztével gyülést 
tart, amelyen Rostás Dénes unitárius 
esperes is jelen lesz. A tanács kéri a 
gok pontos megjelenését. 

Hetivásár Feketehalomban. 
A brassói polgármesteri hivatal gazdasági 
osztálya közli, hogy Feketehalomban min 
den hét szombatján hetivásárt tartanak. A 
vásárra a kereskedők és termelők szaba- don vihetik a korlátozás alá nem eső cik- 

é " A Magyar Népi Szö vetség 
Szabad Egyeteme" mindaddig, a 
ig a Népi Szövetség székházában a gáz- tés el nem készül, előadásait a Reformá- is Szeretetház földszinti tantermeiben ti meg. Bejárat a Mester-utca 16 szám ala 

"Orvcsi hir. - Dr Kfier S., Bécs- specializált ortopéd és balesetsebész 
rendeléseit ujból megkezd e. meges kezelés töréseknél, sportbal- eteknél, csonttuberkulózisnál, különbö- lábbetegségeknél és viszértágulásnál. pédia forna. Brassó, Rókus-utca 1 sz. el: 3-6. Telefon: 34-48. 

Jó állapotban levő asztali főzőkályhát keresek 
megvételre. Cim: Brassó, Nic. Fil pesca 81. Tele- 
fon 21-59. 3080-a 

Pékség részére keresek egy dagasztógépet. 
Brassó, Román Templom utca 54. 3079-a 

Pallas, Révai, Tolnai, Uj Idők lexikonokat meg- 
vételrő keresek. Karola, Sepsiszentgyörgy, Kovász- 
nai-tolep 15. 303-a 

Veagves 

Kereskedők 
figyelmébe! 
Rövid- és galanteri áruk nagy vá- 

lasztékban Progrese-nél, 

Brassó, Mirscher utca 4. 

Gáspár andor 
olcsón és precizen vállal 

órajavitásokat 
Sepsiszentgyörgy, Malinovszki Marsal u. 

10. volt Csiki utca). 
Aranymüvesmunkákat Is vállalok. 

Pitroff Aadár, Kovas zna, Háromszékmegyei 
kéri miudazokat, akik fiának Dezsőnek fogolytáraa, 
votak, értesiteék, bármit tudnak róla, 83005 
Ferencz János krizbai születésű cukrászsegéd- 

ről, aki tad valamit, értesitse szüleit, Krizba 128 sz. 
3030 

Bécsben képzett tanárnő zongora órákat ad. 
Cim a kiadóban. 3046-v 
Keresek pénzestársat egy ujfajta önmüködő ke- 

rékpár találmányom elkészitéséhes Cim a kiadó- 
ban. 3051-v 

Aki tud valamit Bartha Mihály szakaszvezetőről, 
aki Sztalingrádban 9 ker. 362/III. La-erben volt, 
mint fovoly, kérjük értesitse aggódó szüleit: Bartha 
Arpád, Szotyor, Háromszék vm. 3059- 

Felkériük mindazokat a foglyokat, akik Szabó 
János sepsiszenteyörgyi lakatosról valami közelebbi 
adatot tudnak, közöljék szüleivel Szabó Lajos ke- 
rekosmesterrel, Sepeiszentgyörgy, Str. Tárgului Vá- sár-tér 10-12). 3085-v 

Szivünk mély fájdalmával tudatjuk, hogy a mindnyájunk által for- 
rón szeretett jó feleség, gyermek, testvér, sógornő, meny, rokon és barátnő 

Waltraut Wollmann 
született Streltferdt, 

életének 24-ik, boldog házasságának 5-ik évében hosszas szenvedés után 
visszaadta lelkét Teremtőjének. 
Drága jó halottunk hült tetemét november 11-én vasárnap dél- 
után 3 órakor fogjuk a Vasile Lucaci utca 67. szám alatti gyászházból 
a bertalani szász evangélikus temetőben örök nyugalomra helyezni. 

Nyugalma legyen csendes, emléke áldott! 
Brassó, 1945. november 9.-én. 

A gyászotó csatád. 

Rahmenfilterpresse-t és 
Vakuum szivattyut megyételre 

keresek. 

Cim: SINGER, Arad, Baritiu 26. 

Brassól Társadalombiztosító Pénztár. 

17/1945. szám. 

Mirdetmény 
A brassói Társadalombiztosító Pénztár felhivja a 

biztositott tarok figyelmét a törvény 17. §-Ában elő- 
irt rendelkezésére, mely szerint: A munkaképtelen 
tagok részére a táppénzutalvány kiadása hetenként 
egyszeri, az intézet orvosánál kötelező orvosi vizs- 
sálat alapján történik. A táppénzt pedig a tarnak 
személyesen, vagy meghatal tjának a pénztá 
fizeti ki. 

Egy esetben sem lehet több letelt munka- 
képtelenségi hétre a táppénzutalványt egy- 
szerre kiállitani. 
A törvény rendelkesései értelmében felkérjük az 

összes biztositottakat, hogy az Intézet orvosánál 
dszeresen jelentk k vissgál és kérjék 

a táppénzutalvány kiállitását minden héten, ellen- 
kező esetbon elvesztik jogukat a táppénxre. 
Azon biztositottak, akik munkaképtelen betegek, 

lakhelyükről való eltávozás esetén előzetesen kell a 
főorvos és az igazgató engedélyét kérniök, hogy 
további kezelés végett At legyenek utalva. 

Ezen rendelkezések figyelmen kivül való hagyása 
maga után vonja a táppéns megesünését i 

Fenti értelemben rendeletet kaptak az Intézet 
orvosai is, megtiltván nekik a táppénsutalványok 
egyszerre több hétre történő kiálitását, 

Ax Igazgatóság. 

Olvassátok ; 
és terjesszétek 

a Népi Egységet 


